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Introducere

Introducere

Pompa volumetricd Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ (denumite in continuare ,pompd
mici dimensiuni, care asigura infuzii corecte si precise pe un domeniu mare de rate de infuzie.

) sunt pompe volumetrice de infuzie de

Aplicatia software Alaris™ Editor este un accesoriu pentru dispozitivul medical, care permite personalului spitalului sa elaboreze un set de date cu cele
mai bune practici, care contin ghiduri de dozare a medicamentelor administrate intravenos (IV), destinate anumitor sectii de terapie; acestea sunt
denumite si profiluri. Fiecare profil contine o biblioteca specificd de medicamente, precum si o configurare adecvata a pompei.

Un profil contine de asemenea si limite absolute, care nu pot fi anulate in timpul programarii infuziei.
Doar in cazul pompei volumetrice Alaris™ GP Guardrails™, limitele relative Guardrails™ sunt disponibile si pot fi anulate, in functie de cerintele medicale.

Pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ in care a fost incarcat un set de date, emite alerte automate atunci cand sunt depasite limitele de dozare,
bolus, concentratie sau greutate. Aceste alerte de sigurantd sunt emise fard a fi nevoie ca pompa sa fie conectata la un computer sau la retea.

Seturile de date definite de personalul spitalului sunt realizate si aprobate pe baza informatiilor farmaceutice si clinice, fiind apoi transferate in pompa de
catre personalul tehnic calificat.

Domeniu de utilizare

Pompa volumetricd Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ sunt destinate utilizarii de catre personal medical, in scopul controldrii ratei si
volumului de infuzie.

Conditii de utilizare

Se recomanda ca pompa volumetrica Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ sa fie utilizata doar de cétre personal medical calificat in
folosirea pompelor volumetrice automate si in gestionarea terapiilor prin infuzie. Personalul medical trebuie s& determine compatibilitatea dispozitivului
n sectiile sale de terapie pentru scopul avut in vedere.

Indicatii

Pompa volumetrica Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ sunt indicate pentru infuzia fluidelor, medicamentelor, alimentatiei
parenterale, sangelui si produselor de sange prin céi de administrare acceptate din punct de vedere clinic, precum intravenoase (IV), subcutanate sau
irigarea spatiilor ocupate de fluide. Pompa volumetrica Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ sunt indicate pentru utilizarea la pacienti
adulti si copii.

Contraindicatii

Pompa volumetrica Alaris™ GP si pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™ sunt contraindicate in terapiile enterale sau epidurale.

Despre acest manual

Utilizatorul trebuie sa se familiarizeze foarte bine cu pompa descrisa in acest manual, inainte de a o utiliza.

Pompa prezintd diferente de functionalitate minore fatd de pompele pentru seringa Alaris™ GH/CC Guardrails™.

Toate ilustratiile din acest manual prezinta setari si valori tipice care pot fi utilizate in setarea functiilor pompei.

Aceste setdri si valori sunt doar pentru exemplificare. Intervalul complet de setéri si valori este detaliat in sectiunea de specificatii.

j Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara, pe toata durata de viata operationala a pompei.

Este important sa consultati doar cea mai recenta versiune a Instructiunilor de utilizare si a Manualului tehnic de service ale
produselor BD pe care le utilizati. Aceste documente sunt mentionate la adresa www.bd.com. Exemplare pe suport de hartie ale
Instructiunilor de utilizare pot fi obtinute gratuit daca contactati reprezentantul BD local. Data estimata a livrarii va fi furnizata la
plasarea comenzii.

Conventii utilizate in acest manual

BOLD Se utilizeaza pentru numele afisate, comenzile software-ului, reglajele si indicatorii la care se face referire in acest
manual, de exemplu: Battery Indicator (Indicator baterie), PURGE (AERISIRE), butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT).

,Ghilimele simple” Sunt utilizate pentru a indica o referire facuta la o alta sectiune din acest manual.

Caractere cursive (italic) Sunt utilizate pentru a face referire la alte documente sau manuale si pentru accentuare.

vdtamare corporald, de deces sau de producerea a unei alte reactii adverse grave asociate cu utilizarea sau utilizarea
necorespunzdtoare a pompei.

Simbol de atentionare. O atentionare este o afirmatie care alerteaza utilizatorul cu privire la o posibila problema
legata de pompa, asociata cu utilizarea sau utilizarea necorespunzatoare a acesteia. Astfel de probleme pot include
functionarea defectuoasa a pompei, defectarea pompei, avarierea unei pompe sau avarierea unui alt bun material.
Atentionarea include masurile de precautie care trebuie luate pentru evitarea pericolului.

f Simbol de avertizare. Un avertisment este o afirmatie care alerteaza utilizatorul cu privire la posibilitatea de
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Crearea unui set de date

Crearea unui set de date

Pentru a crea un set de date pentru pompa, spitalul va trebui mai intai sa elaboreze, sa revizuiasca, sa aprobe si sa incarce datele conform procedurii
urmatoare. Consultati fisierul de asistenta Alaris™ Editor pentru detalii suplimentare si precautii la utilizare.

1. Crearea setului de date pentru sectia de terapie (utilizand aplicatia Alaris™ Editor)

Set de date Exista doua tipuri de seturi de date care pot fi create;

« Non-Guardrails™ Data Set (Set date Non-Guardrails™) - creeaza un set de date
Non-Guardrails™ nou pentru pompele de infuzie Alaris™, care poate fi editat in
aplicatie.

« Guardrails™ Data Set (Set date Guardrails™) - creeaza un set de date Guardrails™
nou pentru pompele de infuzie Alaris™ GP Guardrails™, care poate fi editat in
aplicatie. Setul de date Guardrails™ ofera functii de siguranta suplimentare.

Profiluri Un set unic de configuratii si ghiduri de bund practica pentru un anumit segment de
populatie, tip de pacient sau sectie de terapie.

Fiecare profil este compus din: Pump Configuration (Configurare pompa) / Drug Library
(Biblioteca medicamente)

Pentru fiecare set de date pentru pompa pot fi definite pana la 30 de profiluri.
Pump Configuration (Configurare pompd) Setarile pentru configurarea pompei si unitatile numai pentru dozare.

Biblioteca de medicamente Denumirile si concentratiile medicamentelor pentru un set de date cu valoare implicitd si
limitele maxime aferente.

Pana la 100 de configurari individuale de protocoale pentru medicamente.

2. Lista principala (utilizand aplicatia Alaris™ Editor)

Lista cu medicamentele principale Un medicament definit de BD reprezinta un ajutor care poate fi utilizat pentru
completarea initiald a denumirilor medicamentelor in listele de medicamente principale.
Pot fi create denumiri si concentratii de medicamente suplimentare.

3. Revizuiti, aprobati si exportati setul de date

Review and Approve (Revizuire si aprobare) Intregul raport cu seturile de date urmeaza sa fie imprimat, revizuit si semnat pentru
aprobare de catre o persoana autorizata, conform protocolului spitalului. Exemplarul
imprimat si semnat va fi pastrat in sigurantd, in cadrul spitalului. Starea pentru setul
de date trebuie sa fie setata pe Approved (Aprobat) (este necesara introducerea unei

parole).

Exportare Exportati setul de date pentru utilizare cu instrumentul de transfer Alaris™ Transfer Tool
pentru a realiza o copie de siguranta a setului de date sau pentru a-l muta pe un alt
computer.

4. Tncarcati setul de date in pompa (cu ajutorul instrumentului de transfer Alaris™ Transfer Tool)

Nota:

Atunci cand se incarca setul de date in pompa volumetrica Alaris™ GP, va fi necesara selectarea unui singur profil.

5. Verificati incarcarea setului corect de date in pompa si acceptati-I.

6. Opriti pompa.

7. Porniti pompa si verificati daca ecranul versiunii de software afiseaza versiunea corecta a setului de date. Pompa este acum pregatita pentru
utilizare.

A

Transferurile de seturi de date vor fi realizate numai de catre personal tehnic calificat.

Numarul de serie al pompei si numele spitalului sunt stocate in jurnalul de evenimente si pot fi obtinute si prin intermediul
optiunii PUMP DETAILS (DETALII POMPA); consultati sectiunea, Detaliile pompei*.

Parametrii medicamentelor trebuie sa fie in concordanta cu reglementarile locale si informatiile prescrise.

Este recomandat ca, inainte de aplicarea unui set de date tuturor pompelor volumetrice Guardrails compatibile cu Alaris prin Alaris
Communication Engine (ACE - Motorul de comunicare Alaris), setul de date Guardrails sa fie aplicat pe o mostra de pompe de pe
o AGW complet incarcata, intr-un mediu non-clinic, iar pompele sa fie verificate pentru a va asigura ca setarile si biblioteca de
medicamente disponibile pe acestea sunt identice cu cele incluse in raportul cu setul de date aprobat.

Dupa aplicarea setului de date folosind ACE, daca se constata ca o pompa are un set de date corupt, pompa respectiva si Alaris
Gateway Workstation (AGW - Statia de lucru Alaris Gateway) trebuie sa fie scoase din functiune, iar setul de date trebuie sa fie
transferat folosind un cablu RS232. AGW trebuie sa fie verificata de personal de service calificat.
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Caracteristicile pompei volumetrice

Caracteristicile pompei volumetrice

Indicator de alarma

(Alaris'G o
LGP,;)'S; ]
Usa
Afisaj
Taste soft
Taste directionale
Start Mut
Bolus
Asteptare Presiune
Optiuni . -
. . Indicatorul bateriei
Indicator alimentare CA Pornit/Oprit
Manerul usii

Maner
® © \
Mangtez de decuplare cama ° Conector pentru
rotativa s> e

\ \\ senzor de debit
00101 Conector RS232/
& );l A Apel asistenta

(pentru a se vedea
clar, s-a indepartat

capacul)

Cama rotativa pentru Clema repliata
blocare pe barele de bara
orizontale
dreptunghiulare.

Capac sigurante de ~ Interfata

alimentare instrument

Intrare de retea medical (MDI)
Port de comunicatii IR

Conector pentru egalizare
de potential (PE)
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Controale si indicatori

Controale si indicatori

Controale:

Simbol Descriere

Butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) - Apésati o data pentru a porni pompa. Apasati si tineti apasat aproximativ trei
secunde pentru a opri pompa.

Nota: Jurnalele sunt tinute pentru evenimente de oprire, inclusiv atunci cand pompa este opritd sau pentru
caderi de curent neprevazute.

Butonul RUN (EXECUTARE) — Apésati pentru a incepe infuzia. in timpul infuziei, LED-ul verde va lumina
intermitent.

Butonul HOLD (PAUZA) - Apasati pentru a pune in asteptare administrarea infuziei. LED-ul de culoarea
chihlimbarului va ramane aprins cat timp administrarea este suspendata.

SHONS

Butonul MUTE (MUT) - Apasati pentru a dezactiva sunetul alarmei timp de doua minute. Alarma va suna din nou
dupa aceasta perioadd de timp. Pentru a reactiva sunetul alarmei, apasati incad o data pe butonul MUTE (MUT).

Ig Nota: Numai alarma de atentie: atunci cand nu existd o situatie de alarmd, apasati butonul si tineti-l apasat
— pana cand se aud patru semnale sonore pentru a extinde perioada de intrerupere a alarmeila 15
minute.

Butonul PRIME/BOLUS (AMORSARE/BOLUS) — Apasati pentru a accesa tasta soft PRIME (AMORSARE) sau BOLUS.
Apasati si tineti apasata tasta soft pentru operare.
PRIME (Amorsare) - amorseaza setul de infuzie cu fluid la prima pornire a infuziei.
+ Pompa este in asteptare.
» Setul de infuzie nu este conectat la un pacient.
+ Volumul infuzat (VI) nu este adaugat la volumul total infuzat afisat.
BOLUS - fluid sau medicament administrat cu viteza accelerata.
+  Pompa infuzeaza
« Setul de infuzie este conectat la pacient.
+  Volumul infuzat (VI) este adaugat la volumul total infuzat afisat.

Butonul OPTION (OPTIUNE) - Apdsati pentru a avea acces la caracteristicile optionale.

Butonul PRESSURE (PRESIUNE) - Utilizati acest buton pentru a afisa presiunea de pompare si pentru a regla limita
de alarma.

e o

Taste DIRECTIONALE - Duble sau simple, pentru cresterea/descresterea mai rapidd/mai lentd a valorilor ce apar
pe afisaj.

)
d

TASTE SOFT NEALOCATE - Se vor utiliza in conformitate cu mesajele care apar pe afisaj.

O

Indicatori:
Simbol Descriere
Indicatorul de INCARCARE CU C.A. - Cand este aprins, pompa este conectati la o sursé de incarcare cu curent
alternativ si bateria este in curs de incarcare.
Indicatorul BATERIEI - Cand este aprins, indica faptul ca pompa este alimentata de bateria interna. Cand
indicatorul lumineaza intermitent, acumulatorul este aproape descarcat, dispunand de mai putin de 30 de minute
de utilizare.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Definitiile simbolurilor

Definitiile simbolurilor

Simboluri pe etichete:

Simbol Descriere

Atentie (consultati documentatia anexata)

% Conector pentru egalizare de potential (PE)
010101
RS232/Conector apelare asistenta.
i ' I Piesa aplicata cu protectie la defibrilare tip CF (grad de protectie contra socurilor electrice).

Protejat impotriva obiectelor solide mai mari de 2,5 mm.
Protejat contra pulverizarilor directe la pana la 60° de la planul vertical.

8%
W
W

Curent alternativ

Dispozitivul este in conformitate cu cerintele impuse de Directiva 93/42/CEE a Consiliului, modificata prin Directiva
2007/47/CE.

N
N
©
~

Data fabricarii

Producator

Conector pentru senzor de debit

Nu se considera deseu urban

MMgz&

Tipul sigurantei

+40°C
Oocjﬁr Limita temperatura de functionare
+50°C
20°C Limita de temperatura in timpul transportului si a depozitarii
95%
Limita umiditatii in timpul transportului si a depozitarii
15%

106 kPa

Limita presiunii atmosferice in timpul transportului si a depozitarii
50 kPa

Cu aceastad parte orientata in sus

Fragil

-a|—| &)

N

Pastrati uscata

.
A
N

o
m
M

Numar de catalog

Numdr de serie

47
Uz

Dispozitiv medical
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Functiile afisajului principal

Ecranul principal - Dacd VDI nu a fost setat (trebuie utilizat senzorul de debit)

Starea infuziei/ -

Nume medicament/Nume

profil/Primar sau Secundar
(Numai daca Secundar este
activat in setul de date)

Rata de infuzie - 5

Volum infuzat

Identificatori taste soft

L

Taste soft

Anularea volumului infuzat

IN ASTEPTARE

RATA
2 5 . 0 mi/h
50.0 ml

-4

VOLUM

L J

OO O
*

Setare optiune VDI

Ecranul principal - Dacd VDI este setat

Stare infuzie/Nume

medicament/Nume profil/ »
Primar sau Secundar (Numai
daca Secundar este activat in
setul de date)
Rata de infuzie - 5
Ratadozei
Volum de infuzat —_—
Volum infuzat ~—m——p
Timp ramas D —_

Identificatori taste soft

ADRENALINE

RATA
25.0 mih

—  16.7 ugikgi24n

450 m

VTBI
VOLUM 500 ml
©1h 48m 00s

Functiile afisajului principal

IN ASTEPTARE

SETARERATACUA A v ¥

Daca rata nu a fost setata si este afisata la
0,0 ml/h, atunci va fi afisat mesajul a).

IN ASTEPTARE

RATA FOARTE MICA

S

Daca rata programata este intre 0,0 ml/h
si 0,1 ml/h exclusiv in protocolul de
medicament, va fi afisat mesajul b).

IN ASTEPTARE

RATA FOARTE MARE

Daca rata programatd este mai mare decat
Infusion Rate Max (Rata maxima de infuzie)
n protocolul de medicament, va fi afisat
mesajul c).

OO O
\ ? J/
Anularea volumului infuzat = Setare optiune VDI
Pictograme pe ecran
Simbol Descriere

va fi afisat 24+.

Pictograma de afisarea a timpului ramas - Indica timpul ramas pana cand VDI va fi incheiat. Daca timpul ramas depaseste 24 ore,

reincarcat.

Pictograma acumulatorului - Indicd nivelul de incarcare a acumulatorului pentru a evidentia momentul in care acesta trebuie

0-8.

Pictograma Informatii despre presiune - Afiseaza presiunea de la nivelul 0 (prima bara) pana la nivelul 8. Limite de alarma: nivelul

? Indica faptul ca valoarea introdusa este in afara limitelor relative Guardrails™. Avertismentul poate fi ignorat (indica utilizarea
M protocolului de siguranta Guardrails™).

' Indica faptul ca valoarea introdusa este in afara limitelor absolute. Acest avertisment NU poate fi ignorat. Acest simbol este
H utilizat si pentru a solicita utilizatorului sa setezerata.

Aratd ca pompa functioneaza la o rata sub (sageata in jos) o limitd relativa Guardrails™.

Arata ca pompa functioneaza la o rata peste (sageata in sus) o limita relativd Guardrails™.
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Precautii la utilizare

Precautii la utilizare

Seturi de infuzie

Pentru a asigura functionarea corecta si precisa, utilizati numai seturi de infuzie de unica folosinta BD descrise in aceste
Instructiuni de utilizare.

Se recomanda ca seturile de infuzie sa fie schimbate conform instructiunilor din sectiunea,Schimbarea setului de
infuzie”. Tnainte de folosire, cititi cu atentie Instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu setul de infuzie.

Utilizarea unor seturi de infuzie nerecomandate poate afecta negativ functionarea pompei si precizia infuziei.

Tn cazul combin&rii mai multor aparate si/sau instrumente cu seturi de infuzie sau diverse tubulaturi, de exemplu prin
intermediul unui robinet cu 3 céi sau a mai multor infuzii, performanta pompei poate fi afectata si de aceea necesita o
supraveghere stricta.

Debitul necontrolat poate fi cauzat de un set de infuzie care nu este izolat corespunzator fata de pacient, de exemplu
prin inchiderea unui robinet din set sau activarea unei cleme de linie/cu rola.

Seturile de infuzie BD sunt echipate cu o clema de linie, care poate fi folosita pentru a ocluza tubulatura in cazul in care
este necesard oprirea debitului de fluid.

Pompa este o pompa cu presiune pozitiva, cu care trebuie sa se foloseasca seturi de infuzie dotate cu racorduri luer lock
sau conectori de blocare echivalenti.

Pentru infuzarea printr-o biureta, inchideti clema cu rold deasupra biuretei si deschideti clema de la supapa din partea
superioara a biuretei.

Aruncati setul de infuzie daca ambalajul nu este intact sau in cazul in care capacul de protectie este detasat. Asigurati-
va ca seturile nu sunt indoite, pentru ca acest lucru ar putea cauza blocarea tubulaturii.

Utilizarea de pungi pliabile, recipiente din sticld si recipiente semirigide

Se recomanda ca supapa de aer sa fie deschisa la seturile de pompa daca se utilizeaza recipiente din sticla sau
recipiente semirigide, pentru a reduce vidul partial care se formeaza pe masura de fluidul este infuzat din recipient.
Aceasta va asigura mentinerea exactitatii volumetrice a pompei pe masura ce rezervorul se goleste. Actiunea de
deschidere a supapei de aer pentru rezervoarele semirigide trebuie realizatd dupa perforarea rezervorului si amorsarea
rezervorului de infuzare.

Pasii de urmat la utilizarea pungilor pliabile Etape de urmat pentru recipientele semirigide

Urmati etapele 1 si 3 ca in figura pentru recipientele
semirigide; totusi nu deschideti supapa ca in etapa 4,
ci amorsati setul ca in etapa 5. Asigurati-va ca orificiul
de golire al pungii este complet perforat inainte de
umplerea instilatorului.

4,

Deschideti supapa de
aer pentru a permite
egalizarea presiunii

- setul este gata
pentru infuzare.

Umpleti
rezervorul de <
infuzare panala

Amorsati setul prin
deschiderea/inchiderea
inchideti clemei cu rola.
clema curola

Mediu de functionare

Mediile de functionare includ sectiile de medicina generald, de terapie intensiva si de reanimare, salile de operatii si
sectiile de urgenta. Pompa poate fi utilizata si pe ambulanta. Verificati ca pompa sa fie bine fixata cu clema de bara
furnizatd. Pompa este proiectata sa reziste eventualelor socuri sau vibratii in timp ce este utilizata pe ambulantg, fiind
conforma cu standardul EN 1789. Daca pompa cade sau este expusa unor socuri severe, solicitati o verificare atenta de
catre personalul de service calificat, cat mai repede posibil. Pompa poate fi utilizata si in exteriorul ambulantei, at timp
cat timp temperatura se situeaza in intervalul specificat, mentionat in sectiunea,Specificatii” si pe eticheta pompei.

Se recomanda o atentie deosebita in cazurile in care o pompa pentru infuzie este utilizata simultan cu alte pompe sau
instrumente care necesita acces vascular. Administrarea defectuoasa a medicatiei sau fluidelor poate surveni ca rezultat
al variatiilor mari de presiune create in canalele de fluid ale acestor pompe. Exemple tipice sunt pompele utilizate in
timpul dializei, precum si la aplicatiile de bypass sau stimulare a cordului.

Pompa este adecvata pentru utilizare in mediile spitalicesti si clinice, nu in locuintele care au acces la reteaua de
alimentare cu curent alternativ monofazat.

Aceasta pompa nu trebuie utilizata in prezenta preparatelor anestezice inflamabile care contin aer, oxigen sau protoxid
de azot.
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Precautii la utilizare

Presiunea de functionare

Sistemul de alarma a presiunii de pompare nu este proiectat pentru a oferi protectie impotriva sau pentru a detecta
complicatiile intravenoase care pot aparea (extravazare sau difuzare in tesuturi).

Conditii de alarma

Mai multe situatii de alarma detectate de aceastd pompa vor determina oprirea procesului de infuzie si vor genera
alarme fonice si vizuale. Utilizatorii trebuie sa execute controale sistematice pentru a se asigura de desfasurarea corecta
a infuziei si de faptul ca alarmele nu au fost declansate.

Setdrile tonului de alarma sunt pastrate in caz de cadere de curent, dar unele erori de sistem vor avea ca rezultat
pierderea setarilor de alarmd. Noile setari ale tonului de alarma vor fi stocate la oprirea din modul Tech Mode dupa o
modificare. Setdrile se vor pierde daca se executa o pornire la rece, dar trebuie salvate pentru erori care nu necesita
pornirea la rece.

Compatibilitate electromagneticd si interferente

Aceasta pompa este protejata impotriva efectelor interferentelor externe, inclusiv transmisiile radio de inalta frecventa,
a campurilor magnetice si a descdrcdrilor electrostatice (de exemplu cele generate de echipamentele de electro-
chirurgie sau de instalatiile de cauterizare, motoare mari, aparate de radio portabile, telefoane mobile, etc.) si este
proiectatd sa ramana sigura atunci cand apar niveluri alarmante de interferenta.

Echipament de iradiere terapeutica: Nu utilizati pompa in apropierea unui Echipament de iradiere terapeutica.
Nivelurile de radiatie generate de echipamentul pentru terapia cu radiatii, de exemplu Acceleratorul liniar pot afecta
serios functionarea pompei. Consultati recomandarile producatorului pentru asigurarea distantei sigure si pentru alte
cerinte preventive. Pentru informatii suplimentare, contactati reprezentantul BD local.

Rezonanta magnetica nucleara (RMN): Pompa contine materiale feromagnetice care pot interfera cu campul magnetic
generat de dispozitivele pentru RMN. Din acest motiv, pompa nu este considerata o pompa compatibila cu RMN.

Daca utilizarea pompei in mediul IRM este inevitabild, BD recomanda insistent amplasarea pompei la o distanta
considerata sigura fata de campul magnetic, in afara,Zonei de acces controlate’, in scopul de a evita producerea oricarei
interferente magnetice asupra pompei sau distorsionarea imaginii IRM. Distanta considerata sigura trebuie determinata
in conformitate cu recomandarile producatorului referitoare la interferenta electromagnetica (EMI). Pentru mai multe
informatii, consultati manualul tehnic de service al produsului (MTS). Ca alternativa, contactati reprezentantul BD local
pentru instructiuni suplimentare.

Accesorii: nu utilizati accesorii nerecomandate impreuna cu pompa. Pompa a fost testata si este in conformitate cu
cerintele relevante de compatibilitate electromagneticd (EMC) doar impreuna cu accesoriile recomandate. Utilizarea
altor accesorii, traductoare sau cabluri, diferite de cele specificate de catre BD, poate avea ca rezultat cresterea emisiei
de radiatii sau diminuarea rezistentei pompei.

Tn unele situatii, pompa poate fi influentatd de descircéri electrostatice produse prin aer la nivelul de tensiune de
aproximativ 15 kV sau mai mult, sau de radiatiile de radiofrecventa de aproximativ 10 V/m sau mai mult. Daca pompa
este influentata de astfel de interferente externe, aceasta va ramane intr-un mod de siguranta; pompa va opri in

mod corespunzator infuzia si va alerta utilizatorul generand o combinatie de alarme vizuale si fonice. In cazul in care
o conditie intalnitd de alarmare persista chiar si dupa interventia utilizatorului, se recomanda inlocuirea pompei
respective si izolarea acesteia, pentru a fi analizata de personalul tehnic instruit corespunzator.

Aceasta pompa este un dispozitiv de tipul CISPR 11 Grup 1 Clasa B si utilizeaza undele de radiofrecventa numai pentru
functionarea interna normala. Prin urmare, emisiile de radiofrecventa sunt foarte scazute si este putin probabil sa
cauzeze interferente cu echipamentul electronic din jur. Totusi, aceasta pompa emite un anumit nivel de radiatii
electromagnetice care se incadreazi in nivelurile precizate de IEC/EN60601-2-24 si IEC/EN60601-1-2. In cazul in

care pompa interactioneaza cu alte echipamente, trebuie luate masuri pentru a minimiza efectele, de exemplu prin
repozitionare sau mutare.

Conductorul de legare la padmdnt

Pompa este un dispozitiv din Clasa |, prin urmare trebuie sa fie impamantata atunci cand este conectata la o retea de
alimentare cu curent alternativ.

Aceasta pompa dispune si de un acumulator intern.

La conectarea la o sursa de curent externa trebuie utilizata o priza cu impamantare. In cazul in care conductorul extern
de protectie a cablului de alimentare a fost deteriorat, pompa trebuie deconectata de la sursa de alimentare cu energie
si utilizata numai cu acumulatorul intern.
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Precautii la utilizare

Pericole

Cand pompa este utilizata in prezenta anestezicelor inflamabile exista pericolul unei explozii. Aveti grija sa plasati
pompa departe de astfel de surse de pericol.

Tensiune periculoasa: Daca se deschide sau se inlatura carcasa pompei, exista pericolul de electrocutare. Toate
operatiunile de depanare trebuie executate numai de personal de service calificat.

Nu deschideti capacul de protectie pentru RS232/Apel asistentd cand dispozitivul nu este utilizat. Sunt necesare
precautii impotriva descarcarilor electrostatice (ESD) la conectarea RS232/Apel asistentd. Atingerea pinilor
conectoarelor poate duce la deteriorarea protectiei contra descarcarilor electrostatice. Se recomanda ca toate
operatiunile sa fie efectuate de personalul instruit corespunzator.

Daca se scapa pe jos pompa, dacd aceasta este supusa unei umiditati sau temperaturi excesive, daca se varsa lichid
peste ea sau se banuieste deteriorarea acesteia, deconectati-o pentru a fi inspectata de catre un inginer de service
calificat. La transportarea sau depozitarea pompei, dacd este posibil utilizati ambalajul original si respectati conditiile de
temperaturd, umiditate si presiune detaliate in sectiunea Specificatii si pe ambalajul extern.

Tn cazul in care pompa functioneaza anormal, scoateti-o din uz si contactati un inginer de service calificat.

Acordati atentie speciald pentru a va asigura cd nu exista riscul ca personalul sa se impiedice de cablurile de alimentare
si de cablurile RS232.

Amplasati cu grija cablurile de alimentare si cablurile RS232 pentru a impiedica deconectarea fortata accidentala a
acestora.

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™) nu trebuie modificata sau transformata in niciun fel, cu exceptia situatiilor
in care se solicita sau se autorizeaza in mod explicit acest lucru de cétre BD. Utilizarea pompelor volumetrice Alaris™
GP (Guardrails™) care au fost transformate sau modificate altfel decat respectand in mod strict instructiunile furnizate
de BD se face pe propria dvs. raspundere, iar BD nu ofera nicio garantie sau aprobare pentru pompele volumetrice
Alaris™ GP (Guardrails™) care au fost modificate sau transformate astfel. Garantia produsului oferita de BD nu se aplica
n eventualitatea in care pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™) a suferit deteriorari sau prezinta semne de uzura
prematura sau daca functioneaza defectuos ori incorect din alte puncte de vedere in urma modificarii sau transformarii
neautorizate a pompei volumetrice Alaris™ GP (Guardrails™).

Toate pompele dintr-o sectie de terapie trebuie configurate cu aceleasi tonuri de alarma, pentru a evita confuzia
utilizatorului
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Pompa volumetricd Alaris™ GP (Guardrails™)
Primii pasi

Primii pasi

A Cititi cu atentie acest manual cu Instructiuni de utilizare inainte de a folosi pompa.

Configurare initiald

1. Vérugam sa controlati daca pompa este completa si nu a suferit daune, apoi verificati daca tensiunea specificata pe eticheta este conforma cu
tensiunea retelei dumneavoastra.
2. Componentele furnizate sunt:

«  Pompa volumetricd Alaris™ GP sau Alaris™ GP Guardrails™ + Instructiuni de utilizare (CD)
« Cablu de racordare la reteaua de curent alternativ (conform solicitarii) + Ambalaj de protectie
+ Software Alaris™ Editor si/sau instrument de transfer Alaris™ Transfer + Instructiuni de utilizare - brosurd in format electronic

Tool - pentru fiecare spital

3. Cuplati pompa la o sursa de curent alternativ timp de minimum 2% ore pentru a va asigura ca bateria interna este incarcata (verificati daca FOE
este aprins).

N

- Daca pompa este cuplata fara sa fie racordata la retea, aceasta va fi automat alimentata de acumulatorul intern.

Software-ul Alaris™ Editor poate fi utilizat pentru a crea un set de date aprobat care poate fi incarcat in pompa. Cu toate acestea,
pompa este livrata cu un set preinstalat de date (consultati detaliile de mai jos).

« Daca pompa nu functioneaza corect, reintroduceti-o in ambalajul original de protectie, daca este posibil, si luati legatura cu un
inginer de service calificat pentru investigare.

Alimentarea cu energie

Pompa este alimentata de la o sursa de curent alternativ prin intermediul unui conector standard IEC de curent alternativ. Cand pompa este conectata la

sursa de curent alternativ, indicatorul de curent alternativ este aprins.

A

« Pentru a izola pompa de sursa de curent alternativ, scoateti conectorul de curent alternativ din priza de alimentare.
« Pompa trebuie pozitionata astfel incat sa permita accesul in vederea deconectarii conectorului de curent alternativ.

Set de date implicit, configurat din fabrica

Pompa este furnizata cu urmatorul set de date implicit, configurat din fabrica:

Parametri Setare implicita din fabrica Unitati implicite, activate numai pentru dozare:
é\ucrgiitl)Warning (Avertisment intrerupere Activat ug/min
Audio Volume (Volum sonor) Mediu ug/24 h
gglr;rl\)i\ll)olume Adjustable (Volum alarma Dezactivat mg/24 h
gcclzl;sei)on Alarm Pressure (Alarma presiune L5 unit/24h
Pressure Max (Presiune maxima) L8 mmol/24 h
Rate Titration (Titrare rata) Dezactivat ml/kg/min
Infusion Rate Max (Rata maxima de infuzie) 1.200 ml/h ng/kg/h
Rate Lock (Blocare ratd) Dezactivat pg/kg/min
Bolus Mode (Mod bolus) Hands-On Only (Numai manual) pg/kg/h
Bolus Rate Default (Rata bolus implicits) 500 mi/h mg/kg/min
Bolus Rate Max (Rata bolus maxima) 1.200 ml/h mg/kg/h
Bolus Volume Max (Volum bolus maxim) 5ml g/kg/min
Weight Default (Greutate implicita) 1 kg unit/kg/min
Weight Soft Min (Greutate minima relativa)* | 1 kg mmol/kg/min
Weight Soft Max (Greutate maxima relativa)* | 150 kg mmol/kg/h
AIL Limit (Limita Apl) 100 pl
Elr’:nr;zrrg/ VTBI Max (Valoare maxima VDI 9999 ml
Secondary Infusion (Infuzie secundara) Dezactivat
« Pentru unitatile configurabile, consultati sectiunea , Afisarea unitatilor” din Instructiunile de utilizare.
& « Setul de date implicit nu are limite Guardrails™ pentru medicament. Pentru a seta limitele, utilizati aplicatia software Alaris™
Editor. Specificarea limitelor Guardrails™ trebuie sa fie facuta cu grija.

* Disponibil doar la pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™.
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Primii pasi

Montarea clemei de suport

f Montati pompa pe statia de andocare/statia de lucru cat mai aproape posibil de nivelul inimii pacientului.

Inainte de fiecare utilizare, verificati clema pentru a stabili daca:
« nu prezinta niciun semn de uzura excesiva,

« nu prezinta semne de miscare excesiva in pozitia extinsa, montabila.

Daca se descopera astfel de semne, pompele trebuie scoase din uz pentru a fi examinate de catre personalul de service calificat.

Clema de suport este amplasata in partea din spate a pompei si asigura fixarea in siguranta pe suporturi de perfuzie verticale cu diametrul intre 15 si
40 mm.
1. Trageti clema de bara rabatata spre dumneavoastra si desurubati clema pentru a lasa suficient spatiu pentru dimensiunea suportului.
2. Puneti pompa in suport si strangeti bine pana cand clema este fixata pe suport.
Nisa

f Nu montati niciodata pompa astfel incat suportul de infuzie intravenoasa sa devina mai greu in partea de sus sau instabil.

iAE Asigurati-va de plierea si fixarea clemei de suport in nisa din spatele pompei inainte de a o conecta la o Statie de andocare/Statie
de lucru* sau cand nu este utilizata.

Instalare pe Statia de andocare/Statia de lucru* sau pe bara de echipamente

Cama rotativa poate fi fixatd pe bara dreptunghiulara de pe Statia de Andocare/Statia de Lucru* sau bara de echipamente, cu dimensiuni de 10 mm/25 mm.

1. Aliniati cama rotativa pe spatele pompei cu bara dreptunghiulara
pe Statia de Andocare/Statia de Lucru* sau bara de echipamente.

Bara dreptunghiulara Maneta de decuplare
(apdsati pentru
eliberare)

2. Impingeti ferm pompa pe bara dreptunghiulara sau pe bara de
echipamente.

3. Asigurati-va ca pompa este pozitionata ferm. Verificati daca
pompa este fixa tragand usor pompa din Statia de andocare/
Statia de lucru* fara a folosi maneta de decuplare. Cand pompa
este atasata in sigurantd, aceasta nu trebuie sd se desprinda de
pe Statia de andocare/Statia de lucru*.

4. Pentruindepartare, apdsati pe maneta de decuplare si trageti
pompa inainte.

rotativa

Daca nu este montata corespunzator, exista posibilitatea ca pompa sa cada de pe statia de andocare/statia de lucru*, ceea ce ar
putea provoca vatamarea utilizatorului si/sau a pacientului.

* Statia de andocare Alaris™ DS si Statia de lucru Alaris™ Gateway.

minim o potentiala confuzie a seturilor de infuzie atunci cand sunt folosite pompe volumetrice.
Pompa poate fi montata numai pe sectiunea orizontala a statiilor de andocare mentionate mai sus.

f Se recomanda agatarea pungilor de infuzie intr-un carlig, direct deasupra pompei cu care sunt utilizate. Acest lucru reduce la
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Clema de sigurantd Alaris™

Primii pasi

Clema de siguranta Alaris™*:

Cadrul clemei de
siguranta

Butonul clemei de

siguranta
T

Tija culisanta
a clemei de
siguranta

Clema de siguranta in pozitie deschisa:

Atunci cand scoateti un nou set de infuzie din ambalaj, clema de siguranta
va fi in aceasta pozitie**:

Clema in POZITIE DESCHISA

DEBIT PERMIS

Clema de siguranta in pozitie inchisa:

Dupa ce setul de infuzie a fost conectat la pompa, deschiderea usii
activeaza carligele usii, care vor trage in afara tija culisanta a clemei de
sigurantd, ca in figura:

Clema in POZITIE INCHISA

NO FLOW (DEBIT
LIBER)

Operarea manuala a clemei de siguranta

Pentru a deplasa manual tija culisanta in pozitie deschisa, impingeti in sus
butonul clemei de siguranta si impingeti complet tija culisanta in cadru:

1. Tmpingeti
in sus

2.Impingeti

A

ca intotdeauna sa se inchida si clema cu rola.

clemei cu rola din set.

- Impingerea tijei culisante pe clema de siguranta permite administrarea de debit maxim pacientului. Prin urmare, se recomanda

« Cu toate acestea, daca este necesara infuzia gravitationald, impingeti in sus butonul clemei de siguranta si impingeti complet
tija culisanta portocalie in cadru, pentru a permite curgerea fluidului. Infuzia gravitationala poate fi reglata prin folosirea

* Denumit in continuare ,clema de siguranta”,

*% Acest lucru este necesar pentru a se evita deteriorarea tubulaturii in timpul depozitérii si a se asigura sterilizarea corects; permite amorsarea imediata.

BDDF00552 Editia 4

15/56



Primii pasi

Incdrcarea unui set de infuzie

» Asigurati-va ca ati selectat setul de infuzie adecvat pentru fluidul / medicamentul care trebuie infuzat.
A « Urmati instructiunile furnizate cu fiecare set de infuzie.

« Utilizati numai seturi de infuzie pentru pompa volumetrica Alaris™ GP si Alaris™ GP Guardrails™ (consultati sectiunea ,Seturi
de infuzie” din Instructiunile de utilizare)

« Amplasati recipientul cu fluid astfel incat sa evitati varsarea lichidului pe pompa.

« Asigurati-va ca tubul este introdus complet prin ghidajul tubulaturii in opritorul superior de culoare albastra al setului fara sa
formeze o bucla.

» Nu trageti si nu intindeti setul de perfuzie la amorsarea/incarcarea/reincarcarea acestuia.

« Montati pompa pe bara sau pe Statia de andocare/Statia de lucru, cat mai aproape posibil de nivelul inimii pacientului.

Pas Note

Scoateti setul de infuzie/biureta din ambalaj, aplicati clema cu rola,
asigurati-va ca supapal(ele) de aer este(sunt) inchisa(e)/prinsa(e) cu clema.

Introduceti varful in recipientul pentru fluide, asigurandu-va ca varful este
complet introdus in recipient.

Deschiderea supapei de aer prea devreme poate umezi filtrul
si poate impiedica debitul

Acolo unde este posibil, fluidul din recipient trebuie sa fie la
temperatura camerei

« Introducerea completa a varfului asigura deschiderea
completa a traseului fluidului de la recipient

3. Umpleti instilatorul pana la cel putin jumatate. + Nuumpleti in exces instilatorul la utilizarea unui senzor de
debit
« Lautilizarea seturilor sanguine, umpleti camera pana peste
filtru
4. Amorsati incet setul de perfuzie, inversand segmentul de pompare. « Amorsarea rapida produce turbulents, care are drept rezultat

bule de aer, acestea putand conduce la aer in alarmele de linie
« Pentru biuretd, recipiente din sticld si recipiente semirigide,

deschideti supapal(ele) de aer dupd amorsarea pe jumatate a

setului de perfuzie. Lasati-le inchise pentru recipiente pliabile.

5. Pozitionati recipientul de fluid la o inaltime minima de 45 cm de la partea
inferioara a pompei la partea inferioara a recipientului de fluid. Ridicati
recipientul cu lichid la o inédltime mai mare decat inaltimea minima, atunci
cand este posibil, pentru a reduce la minimum riscul de formare a buclelor

si nodurilor in tubulatura setului de infuzie.
—
45 cm
minimum
DD
QOO
@06
- @ =
I — X
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Primii pasi

Pas Note
6. Inchideti clema cu rola.

7. Deschideti usa si incércati setul de infuzie, dupa cum urmeaza: - Asigurati-va c3 tubulatura setului de perfuzie de deasupra
pompei este cat mai dreapta posibil si fara nicio bucla

Opritorul superior al setului

(albastru)
Adaptor pe setul de
infuzie (albastru)

Mecanism de
pompare

Opritorul clemei de
sigurantd (portocaliu)

Clema de siguranta Alaris™
(portocalie)

Senzor de aer pe linie
Ghidaj pentru tubulatura

i) Fixati adaptorul superior al setului de infuzie in opritorul superior al
setului.

Opritorul superior al setului

i) Introduceti clema de siguranta in opritor. - Evitati orice intindere a segmentului de silicon atunci cand
incarcati, amorsati sau reincarcati setul de perfuzie

poate duce la administrarea unui debit necontrolat
catre pacient. Prin urmare, inchideti intotdeauna
clema cu rola, inainte sa apasati pe clema glisanta de
siguranta.

f Impingerea tijei culisante pe clema de siguranta

Clema de siguranta

BDDF00552 Editia 4 17/56




Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Primii pasi

Pas Note

iii) Asigurati-va ca setul de perfuzie este complet introdus in ghidajul
pentru tubulatura si ca tot aerul este eliminat din setul de perfuzie.

Ghidaj pentru tubulatura

8. Inchideti usa si deschideti clema cu rol. Asigurati-va ci nu cad picaturiin
instilator.
9. Asigurati-va ca a fost indepartat tot aerul din setul de infuzie.

10. Conectati setul de infuzie la dispozitivul de acces la pacient.
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Primii pasi

Inceperea infuziei

Atunci cand folosesc pompa, utilizatorii trebuie sa se pozitioneze la o distanta de aproximativ 0,5 metri de afisaj.

: Amorsati si incarcati setul (consultati,, Amorsarea setului de infuzie” si, Incarcarea unui set de infuzie”)

1. Asigurati-va cd pompa este conectatad la o retea de alimentare cu curent alternativ (functioneaza si cu alimentare de la acumulator).
2. Daca este necesar, conectati senzorul de debit (consultati sectiunea ,Functionarea senzorului de debit”).

3. Apadsati tasta @.

Pompa va executa un scurt autotest. Asigurati-va ca se aud doua semnale sonore in timpul acestui test.

Controlati daca data si ora afisate sunt corecte. Verificati ca pe ecran sa fie afisate denumirea setului de date si numarul versiunii.
Nota: Pompa porneste si afiseaza setarile anterioare.

4. CLEAR SETUP? (Anulare setare?) - Selectarea optiunii NO (NU) va pastra toate setarile de volum si rata anterioare; treceti la pasul 7. Selectarea
optiunii YES (DA) va readuce automat la zero setarile de rata si volum; va fi afisat ecranul CONFIRM PROFILE? (CONFIRMARE PROFIL?).

« ml/h «  Protocol medicament +  Primar/Secundar
« Dosing Only (Numai dozare) - Protocol medicament
STERGE SETUP? STERGE SETUP? STERGE SETUP?
PROFIL PROFIL PROFIL
RATA 300ml/h CONCENTRATIE SETARE INF. PRIMARA
0.50mg/50m| RATA 300 ml/h
VTBI 46.5ml =0.01mg/m VTBI 50.0 ml
RATA 150ml/h
VOLUM 3.5ml =0.00mglkg/min SETARE INF. SECUNDARA
J VTBI 100ml L RATA 150 mi/h
=1.00mg VTBI 95.0 mi
VIZUALIZARECU A ~ v ¥ VIZUALIZARECU A ~ v ¥ VIZUALIZARE CU A~ v
| DA HEEEEEN NU |

5. Ecranul CONFIRM PROFILE? (CONFIRMARE PROFIL?) va afisa numele setului de date, numarul versiunii si numele profilului:
a) Apasati tasta soft YES (DA) pentru a confirma profilul curent si treceti la pasul 6.
b) Selectarea optiunii NO (NU) va afisa ecranul de selectie a profilului; selectati profilul corect utilizand tastele AAICD si apasati tasta soft OK
pentru a confirma. Ecranul de confirmare a profilului se va afisa din nou; apésati tasta soft YES (DA) si va fi afisat ecranul SELECT (SELECTARE);
treceti la pasul 6.
Nota: Ecranul CONFIRM PROFILE (CONFIRMARE PROFIL) va fi afisat numai daca in setul de date sunt disponibile mai multe profiluri (numai pentru
pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™). Daca profilul se afiseaza in urma filtrarii, in ecranul de selectie a profilului va aparea optiunea de
selectie ALL (TOT). Daca selectati ALL (TOT), se vor afisa profilurile filtrate (daca functia este activata).

6. Selectati ml/h, DOSING ONLY (NUMAI DOZARE) sau DRUGS (A-Z) (MEDICAMENTE A-Z) si apdsati pe

S E LECTARE OK pentru a confirma. Apoi, urmati mesajele de pe ecran conform cerintelor (consultati sectiunea
,Caracteristici de bazd — Medicamente si dozare”).

7. Daca este necesar, stergeti VOLUMUL infuzat (consultati sectiunea,Stergerea volumului infuzat” -

NUMAI DOZARE operatia este recomandata pentru un pacient nou sau atunci cand este configurata o noua infuzie).
MEDIC. II':\(B; ﬁ FJE 8. Introduceti VTBI (VDI) (daca este nevoie), selectand tasta soft VTBI (VDI) de pe ecranul principal. Setati
KLMNO VTBI (VDI) utilizdnd optiunea BAGS (PUNGI) si/sau tastele AAICY si apasati pe OK pentru confirmare
PQRST (consultati sectiunile ,Setarea unui VDI” sau,,Setarea VDI/timp”).
UVWXYZz . . . < A
9. Introduceti sau ajustati RATA (dacad este necesar) utilizand tastele RAAECD,
SELECTARECU A A v ¥ o
[ OK | 10. Apasati tasta pentru a porni infuzia. Va fi afisat INFUSING (INFUZIE).
Nota: LED-ul verdecare indica functionarea va lumina intermitent pentru a semnala faptul ca pompa
infuzeaza.

Daca infuzia trebuie sa fie oprita imediat, puteti proceda dupa cum urmeaza:
- apasati tasta (actiune recomandata)

« inchideti clema cu rola

» deschideti usa
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Caracteristici de bazd

Caracteristici de bazd

Medicamente si dozare

Urmatoarele optiuni permit pompei sa fie reglata pentru utilizare cu un anumit protocol de administrare a medicamentului. Medicamentele sunt
preconfigurate in aplicatia Alaris™ Editor pentru a permite o alegere rapida a protocolului medicamentului, a unitatilor de dozare si a ratei implicite.
Pentru siguranta mai mare la utilizarea unui medicament configurat, in aplicatia Alaris™ Editor se pot seta limite de sigurantd minime si maxime pentru
concentratii si rate de dozare.

Atunci cand ajustati o infuzie utilizind rata de dozare, pe ecran este posibil sa nu fie afisate modificarile corespunzatoare ratei de
infuzie in ml/h. Acest lucru nu afecteaza precizia infuziei.

>

Selectarea functiei INFUSION SETUP (Setare infuzie)

1. Apasati butonul @ pentru a intra mai intai in meniul de optiuni.
2. Medicamentele si optiunile de configurare a dozarii sunt disponibile prin selectarea functiei INFUSION SETUP (SETARE INFUZIE) din listd, utilizand

tastele @AE D

3. Selectati optiunile din lista (ml/h, DOSING ONLY (NUMAI DOZARE) sau DRUGS (MEDICAMENTE)), conform instructiunilor de mai jos, si apasati tasta
soft OK pentru a confirma selectia.

ml/h

1. Selectati din lista ml/h utilizand tastele @ (daca este necesar).

S E LECTARE 2. Apasati pe OK pentru confirmare.
_| 3. Introduceti rata in ml/h, conform mesajului de pe urmatorul ecran.
mith

NUMAI DOZARE

MEDIC. ABCDE
FGHIJ
KLMNO
PQRST
UVWXYz

SELECTARECU A A v ¥
OK I INCHIDE

Dosing Only (Numai dozare)

1. Selectati din lists DOSING ONLY (NUMAI DOZARE) utilizand tastele @ D& @
SELECTARE 2. Apasati OK pentru confirmare.
3. Selectati unitatile de dozare din lista utilizand tastele AAICY ; apasati pe OK pentru confirmare.
mih 4. Introduceti DRUG AMOUNT (CANTITATE MEDICAMENT) utilizand tastele @ D i, daci unititile
trebuie modificate, selectati optiunea UNITS (UNITATI) pentru a parcurge o listd cu toate unitatile
MEDIC. ABCDE disponibile. Apasati pe OK pentru a confirma selectia.
FGHIJ 5. Utilizati tastele @ D& @ pentru a selecta TOTAL VOLUME (VOLUM TOTAL)?, apoi apésati pe OK
KLMNO pentru confirmare.
PQRST 6. Introduceti WEIGHT (MASA)' utilizand tastele AaAICD , apoi apasati pe OK pentru confirmare.
UVWXYZ 7. Sunt afisate pe scurt informatiile DOSING ONLY (NUMAI DOZARE); pentru a folosi optiunea CONFIRM?
SELECTARECU A ~ v ¥ (CONFIRMARE?) pentru toate detaliile afisate apasati pe OK. Tasta soft BACK (INAPOI) poate fi utilizatd in
orice moment pentru a reveni la ecranul anterior.

!Este afisata numai cand sunt utilizate unitati pe baza de greutate.

2Volum total = volum medicament + volum diluent, de ex. volumul total al fluidului din recipientul de fluid,
dupd addugarea unui medicament.

Drugs (Medicamente)

1. Selectati randul alfabetic pentru DRUGS (MEDICAMENTE) din list, utilizand tastele @ D& @ |

SELECTARE § Apasati OK pentru confirmare.

Selectati medicamentul din lista afisata utilizand tastele RAAIECD, apoi apasati pe OK pentru

mith confirmare.
NUMAI DOZARE 4. Introduceti DRUG AMOUNT (CANTITATE MEDICAMENT) utilizand tastele @ D @  apisati pe OK
pentru a confirma selectia.
FGHIJ 5. Utilizati tastele @ D& pentru a introduce TOTAL VOLUME (VOLUM TOTAL)?, apoi apasati pe OK
KLMNO pentru confirmare.
PQRST 6. Introduceti WEIGHT (MASA)' utilizand tastele AAIED , apoi apasati pe OK pentru confirmare.
uvwXxyz 7. Sunt afisate pe scurt informatiile pentru DRUG (MEDICAMENT); pentru a folo§i optiunea CONFIRM?
SELECTARECU A ~ v ¥ (CONFIRMARE?) pentru toate detaliile afisate apdsati pe OK. Tasta soft BACK (INAPOI) poate fi utilizatd in
OK I INCHIDE orice moment pentru a reveni la ecranul anterior.

! Este afisata numai cand sunt utilizate unitati pe baza de greutate.

2Volum total = volum medicament + volum diluent, de ex. volumul total al fluidului din recipientul de fluid,
dupa addugarea unui medicament.
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Anularea volumului infuzat

Caracteristici de bazd

A

Atunci cand a fost configurat un nou medicament sau o noua concentratie, iar volumul anterior infuzat nu a fost sters, va fi afisat
mesajul DOSE INFUSED HAS BEEN CLEARED (DOZA INFUZATA A FOST §TEARSf\).

VOLUM

VOLUM INFUZAT

374

BN STERGE | INCHIDE |

Setarea unui VDI

Aceasta optiune permite stergerea volumului infuzat.
1. Apasati tasta soft VOLUME (VOLUM) de pe afisajul principal pentru a afisa optiunea de stergere pentru
VOLUME INFUSED (VOLUM INFUZAT).

2. Apdsati tasta soft CLEAR (STERGE) pentru a sterge volumul infuzat. Apasati tasta soft QUIT (INCHIDE)
pentru a pastra volumul.

VTBI

* 1500ml
1000ml

250ml
200ml
100ml
50ml
Oml (OFF)

SELECTARECU A A v ¥
OK HEEEE INAPOI

Aceasta functie va permite sa setati un volum specific pentru infuzie. Puteti seta si rata de la incheierea acestui
VDI (END RATE (SFARSIT RATA)), selectand dintre optiunile STOP, KVO (PVD) sau CONTINUE (CONTINUA)
pentru o infuzie continua la rata stabilita.

1. Utilizand tastele @ D,

a) Apasati tasta soft VTBI (VDI) de pe ecranul principal pentru a intra in ecranul pentru volumul de
infuzat.
b) Introduceti volumul de infuzat utilizand tastele AAICY si apasati pe OK pentru confirmare.
¢) Selectati END RATE (SFARSIT RATA), utilizand tastele AAICY pentru a parcurge optiunile de pe
ecran.
d) Apasati tasta soft OK pentru confirmare si iesire din meniul END RATE (SFARSIT RATA).
sau
2. Utilizdnd tasta soft BAGS (PUNGI):
a) Apasati tasta de aplicatii VDI de pe ecranul principal pentru a intra in ecranul pentru volumul de
infuzat.
b) Selectati tasta soft BAGS (PUNGI), selectati volumul necesar al pungii utilizand tastele AAICD si
apasati pe OK pentru confirmarea selectiei.
c) Apasati pe OK pentru a confirma din nou sau ajustati VTBI (VDI) utilizand tastele ARAICD si
apasati pe OK.
d) Selectati END RATE (SFARSIT RATA) utilizand tastele GAAICY pentru a parcurge optiunile de pe
ecran.
e) Apasati tasta de aplicatii OK pentru confirmare si iesire din meniul END RATE (SFARSIT RATA).

Rata Mentinere Vend Deschiséd (KVO)

PVD
RATA
5.0 mi/h
VTBI 0.0 ml
VOLUM 2.0 ml .
© 0h 00m00s 3

La incheierea VDI, pompa va afisa mai intai VTBI DONE/INFUSING KVO (VDI TERMINAT/INFUZIE PVD). Apasati
pe CANCEL (ANULARE) pentru a afisa ecranul KVO (PVD).

Pompa va continua sa infuzeze la o rata foarte scazuta (implicitd). KVO (Mentinerea Venei Deschise) este
folosita pentru a pastra deschisa vena pacientului, cu scopul de a preveni coagularea sangelui si ocluzia
cateterului.
Nota: Daca rata PVD (implicit 5 ml/h) este mai mare decat parametrii setati ai infuziei, atunci pompa va
continua sa infuzeze la rata de infuzie setata. Rata PVD va clipi pe ecran pentru a indica faptul ca
aceasta nu este rata de infuzie obisnuita.

Atunci cand este in modul PVD, pompa va emite semnale sonore la fiecare 5 secunde.
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Caracteristici de bazd

Presiune

Pentru controlul si reglarea nivelului de presiune, apasati butonul . Afisajul se va schimba si va indica

PRESIU N E nivelul curent al presiunii de pompare si limita de alarma pentru presiune. Limita de alarma pentru presiune

poate fi setata prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor.

1. Apasati tastele pentru a creste sau descreste limita pentru alarma (LO pana la L8). Limita
noua va aparea pe afisaj.

2. Apadsati pe OK pentru a pdrasi acest ecran.

PRESIUNE POMPARE Y

« Ratele mai ridicate genereaza presiuni de pompare crescute. Pentru a evita alarmele
A periculoase, nivelurile L0 si L1 nu trebuie sa fie utilizate pentru rate mai mari de 200 ml/h.

« Interpretarea datelor de presiune si a alarmelor de ocluzie reprezinta responsabilitatea

AJUSTARECUA ~ ~ v medicilor, in functie de aplicatia specifica.

« Nivelurile de ocluzie pentru pompa sunt configurate in aplicatia Alaris™ Editor pentru
profil si pentru medicament.

Amorsarea setului de infuzie

« Inainte de amorsare, asigurati-va ci setul de infuzie nu este conectat la pacient.
& « Limita ratei de amorsare si a volumului de amorsare sunt configurate in setul de date prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor.
- Rata de amorsare implicita este de 500 mi/h.

- Pompa nu va amorsa daca optiunea de blocare a ratei a fost activata. in timpul operatiunii PRIME (AMORSARE) limita alarmei
de presiune este temporar amplificata la nivelul maxim (L8).

Butonul 3 permite administrarea unui volum limitat de lichid in vederea amorsarii setului de infuzie

AERISIRE fnainte de cuplarea la pacient.

RATA 1. {\pésati tasta @@ pentru a porni pompa. A
. Incarcati setul de infuzie. Consultati sectiunea,Incarcarea unui set de infuzie”
2 5 . 0 mih 3. Urmati indicatiile din sectiunea,Pornirea infuziei’, dar NU conectati setul de infuzie la pacient decat dupa
ce setul a fost amorsat.
VOLUM 4. Deschideti clema cu rola.
8 ml 5. Apdsati butonul QD) pentru a afisa ecranul PRIME (AMORSARE).
lAPASATI TASTA 6. Apasati si tineti apasata tasta soft PRIME (AMORSARE) (ce se aprinde intermitent) pana cand lichidul

AERISIRE IS INCHIDE incepe sa curga si amorsarea setului de infuzie este completa. Va fi afisat volumul folosit in timpul

amorsarii, dar acesta nu va fi adaugat la volumul infuzat.
7. Lafinalizarea amorsarii, eliberati tasta soft PRIME (AMORSARE).

Infuzie de bolus

Bolus - Administrarea unui volum controlat de lichid sau medicament la o viteza madritd, in scopuri terapeutice sau de diagnosticare. Pompa trebuie
intotdeauna sa infuzeze si sa fie fixata la pacient (medicamentele administrate prin bolus intravenos ar putea ajunge imediat la concentratii mari de
medicament).
Bolusul poate fi utilizat la inceputul unei infuzii sau in timpul acesteia.
Optiunea bolus poate fi configuratd, prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor astfel:
a) Mod Bolus - Dezactivat
b) Mod Bolus - Enabled (Activat)
i) Doar HANDSON (manual)
ii) HANDSON (manual) si HANDSFREE (Fara atingere)

Mod Bolus - Dezactivat

Daca este configurat la Inactiv, apasarea butonului & nu va avea niciun efect, iar pompa va continua sa infuzeze la rata setata.

administrarii unui BOLUS, alarma pentru limita de presiune este temporar amplificata la nivelul maxim (L8).

j Un bolus nu poate fi administrat daca functia este dezactivata pentru setul de date selectat sau medicamentul specific. in timpul
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Caracteristici de bazd

Mod bolus activat - HANDSON (manual) si HANDS ON (manual) si HANDSFREE (Fdrd atingere)

BOLUS

SETARECU A A V ¥

80 milh
0.0m

§  APASATITASTA
BOLUS NSNS INCHIDE

VOLUM

MENIU BOLUS

MANUAL?

DA 1 INCHIDE I INAPOI

Rate Titration (Titrare ratd)

BOLUS activat - Doar HANDSON (manual)

Pentru optiunea bolus HANDSON (MANUAL), apasati si fineti apasata tasta soft Bolus (care lumineaza

intermitent) pentru a administra bolusul necesar. Rata de administrare a bolusului poate fi modificata.

Volumul de bolus este limitat prin configurarea initiala din Alaris™ Editor.

1. Intimpul infuziei, apasati o datd pe butonul D) pentru afisarea ecranului BOLUS MODE (MOD BOLUS).
Folositi tastele AAICY pentru a regla rata de administrare a bolusului, daca este necesar.

3. Pentru administrarea bolusului, apasati si tineti apasata tasta soft BOLUS. In timpul bolusului, este afisat
volumul infuzat. Dupa administrarea cantitatii dorite de bolus sau daca s-a ajuns la limita de volum a
bolusului, eliberati tasta de aplicatie. Volumul de bolus este adaugat la volumul total infuzat afisat.

A

Daca volumul de infuzat (VDI) a fost atins in timpul administrarii unui bolus, alarma
pentru VDI terminat se va declansa. Apasati pe pentru a intrerupe alarma sau pe
CANCEL (ANULARE) pentru a confirma alarma. Consultati sectiunea VDI pentru mai multe
detalii despre operarea VDI.

Atunci cand utilizati setul de infuzie 63280NY, rata maxima de infuzie este 150 mi/h.

BOLUS activat - HANDSON (manual) si HANDSFREE (Fdrd atingere)

Bolusul HANDSFREE (FARA ATINGERE) este administrat cu o singura apésare pe tasta soft BOLUS (lumineazi
intermitent). Rata si volumul bolusului sunt la valorile implicite si pot fi modificate. Volumul implicit de bolus
este 0,1 ml.

. Intimpul infuziei, apasati o data pe butonul D) pentru afisarea ecranului BOLUS MODE (MOD BOLUS).

2. Apasati tasta soft YES (DA) pentru a accesa ecranul de bolus HANSDFREE (FARA ATINGERE) sau apasati
tasta soft HANSDON (MANUAL) pentru a intra in ecranul de bolus MANUAL (consultati sectiunea de mai
sus)

3. Folositi tastele AAIEC D pentru a ajusta o DOSE (DOZA) de bolus, daci este necesar. Daca este
necesar, apasati tasta soft RATE (RATA) pentru a ajusta rata de administrare a bolusului.

4. Apasati o data pe tasta soft BOLUS (lumineaza intermitent) pentru a incepe administrarea bolusului
prestabilit. Afisajul va arata administrarea bolusului prin numaratoarea inversa pentru bolus; afisajul va
reveni la ecranul principal dupa finalizarea administrarii bolusului.

5. Pentru a termina administrarea unui bolus, apasati tasta soft STOP. Aceasta va opri bolusul si va continua
infuzia cu rata setata. Apasati pe butonul pentru a opri administrarea bolusului si pentru a pune
pompa in modul asteptare.

Nota: Daca volumul de bolus ajunge la limita setata, administrarea bolusului se va opri, iar pompa va

reveni la infuzare cu rata de infuzie setata si va continua infuzarea.

Nota: Rata poate fi restrictionata prin optiunea Bolus Rate Max (Rata bolus maxima), care este

configurata in aplicatia Alaris™ Editor.

Nota: Daca optiunea BOLUS depdseste limitele relative (doar la pompa volumetrica Alaris™ GP

Guardrails™) sau absolute, se va afisa un mesaj.

Nota: Rata de administrare a bolusului va fi setatd automat la rata de infuzie curenta, cand rata implicita
de administrare a bolusului este mai scazuta decat rata de infuzie curenta. O rata de administrare
a bolusului nu poate fi configurata la o valoare mai scazuta decat rata de infuzie curenta.

Nota: Cand sunt programate mai multe bolusuri fard a anula setarea infuziei, rata de administrare a

bolusului va fi setata la rata anterioara pentru toate infuziile de bolus ulterioare.

TITRARE

SETATI <> PT. CONFIRMARE

RATA
25.0 mih
6.7 nglkg/24h

VTBI 450 ml

VOLUM 50.0 ml -4
© 1h48m00s

INCHIDE

Daca titrarea ratei este activata (prin aplicatia Alaris™ Editor), rata de infuzie sau rata de dozare (daca sunt
disponibile) pot fi ajustate in timpul infuzarii.

1. Selectati noua rats folosind tastele @ D @ . Mesajul <TITRATE PRESS (&J TO CONFIRM> (<TITRARE
APASATI PE PENTRU CONFIRMARE>) va lumina intermitent pe ecran, iar pompa va continua sa
infuzeze la rata configuratad initial.

3
2. Apasati butonul pentru a confirma noua ratd de infuzie si a incepe infuzarea la noua rata.

Daca optiunea Rate Titration (Titrare rata) este dezactivata, rata poate fi modificata numai in modul ON HOLD
(IN ASTEPTARE):

1. Apasati butonul pentru a pune pompa in modul ON HOLD (IN ASTEPTARE).
2. Selectati noua rata folosind tastele AAIECD,
3. Apasati butonul pentru a porni infuzia la rata noua.
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Caracteristici de bazd

Rate Lock (Blocare ratd) (dacd functia este activatd)

Daca optiunea Blocare rata este activata, atunci cand rata de infuzie a fost setata si infuzia a inceput (sau dupa o infuzie de bolus), pe afisajul principal va
apdrea mesajul de blocare a ratei.

Pentru selectarea functiei de blocare a debitului, apasati tasta soft YES (DA) pentru confirmare. Apasati pe tasta soft NO (NU) daca blocarea ratei nu este
necesara.
Atunci cand blocarea ratei este activatd, urmatoarele optiuni nu sunt disponibile:
+ Schimbarea ratei de infuzie/titrare
+  Bolus/Amorsare
»  Oprirea pompei
+ Infuziile cu setare volum/timp.
« Infuzii secundare (daca optiunea este activata)
Pentru a dezactiva blocarea ratei:

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.
2. Selectati UNLOCK RATE (DEBLOCARE RATA) si apasati tasta soft OK.
Pentru a activa blocarea ratei:

1. Apasati butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.
2. Selectati RATE LOCK (DEBLOCARE RATA) si apasati tasta soft OK.

Reglarea dozelor existente sau a protocoalelor de infuzie - Set By ml/h (Setare per ml/h)/Set by Doserate (Setare per
ratd dozd)

Pentru a seta rata dozei sau rata de debit in trepte exacte, se poate sa fie necesara comutarea intre optiunile de reglare a ratei SET BY DOSE RATE
(SETARE RATA DOZA) si SET BY ml/h (SETARE IN mi/h). O si3geatd in stanga afisajului ratei va indica rata schimbats, atunci cand sunt folosite tastele
AAIED pentru a mari/micsora rata de infuzie.

Pentru a seta precis rata dozei, sdgeata trebuie sa fie indreptata catre rata dozei (spre exemplu: mg/kg/h); debitul va fi calculat pe baza ratei dozei.
Pentru setarea cu precizie a unui debit, sageata trebuie sa fie indreptata spre debit (ml/h); rata dozei va fi calculata in functie de debit.

Selectarea optiunii SET BY ml/h (Setare per mi/h)

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati optiunea SET BY ml/h(SETARE IN ml/h) utilizand tastele AAICY si apasati tasta soft OK indicata pe ecran. Aceasta va selecta optiunea
de setare per debit; sageata de pe afisaj va selecta automat debitul; daca este necesar, debitul poate fi ajustat.

Selectarea optiunii SET BY DOSERATE (Setare per ratd dozd)

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati optiunea SET BY DOSE/RATE (SETARE RATA DOZA) folosind tastele ARACD si apasati tasta soft OK indicata pe ecran. Aceasta va selecta
optiunea de setare per ratd a dozei, sageata de pe afisaj va selecta automat rata dozei; daca este necesar, rata dozei poate fi ajustata.

Sumar dozare

Pentru a trece in revista informatiile de dozare selectate la momentul respectiv:

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra mai intai in meniul de optiuni.
2. Selectati optiunea DOSING SUMMARY (RAPORT DOZARE) utilizand tastele @ DT 3 sj apisati tasta soft OK.
3. Revizuiti informatiile si apoi apasati tasta soft QUIT (INCHIDE).

Add Drug (Addugare medicament) (disponibild doar in timpul infuzdrii)

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati optiunea ADD DRUG (ADAUGA MEDIC.) utilizand tastele @ADIECD si apasati tasta soft OK.

3. Selectati dintre DRUGS (A-Z) (MEDICAMENTE A-Z) din lista afisata utilizand tastele @AAIE D, apoi apasati pe OK pentru confirmare.

4. Selectati numele medicamentului utilizand tastele QI Y, apasati pe OK pentru confirmare, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran,
conform cerintelor.

Setare infuzie

Pentru a modifica Setarea Infuziei, consultati sectiunea ,Caracteristici de baza - Medicamente si dozare, Selectare SETARE INFUZIE".
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Caracteristici de bazd

Primary Setup (Setare infuzie primard)

Daca a fost setata deja o infuzie secundara (consultati sectiunea , Infuzii secundare (Piggyback)”), accesati setarea pentru infuzia primara, dupa cum
urmeaza:

1. Apasati pe pentru a pune pompa in modul ON HOLD (IN ASTEPTARE).
2. Apasati butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.
3. Selectati SETARE INFUZIE PRIMARA si apisati tasta soft CONFIRM pentru confirmare. Efectuati modificirile necesare la setarea infuziei primare.

Secondary Setup (Setare infuzie secundard)

Pentru a seta o infuzie secundard, consultati sectiunea ‘Infuzii secundare (Piggyback)’

Setarea V1Bl over Time (VDI / Timp)

Aceasta optiune va permite sa setati un VDI specific si un timp de administrare a infuziei (maxim 24 de ore). Rata necesara pentru administrarea
volumului dorit in limitele de timp specificate este calculata si afisata.

1. Opriti infuzarea. Apasati pe butonul @ pentru a accesa meniul de optiuni.
2. Selectati optiunea SET VTBI OVER TIME (SETARE VDI IN TIMP) folosind tastele @ D& @ s apisati tasta soft OK.

3. Ajustati volumul de infuzat utilizand tastele AAIEC D (sau selectati tasta soft BAGS (PUNGI) pentru a seta VDI). Atunci cand volumul dorit a fost
atins, apasati tasta soft CONFIRM.

4. Introduceti timpul in care trebuie infuzat volumul dat, utilizénd tastele @& D& P Rata de infuzie va fi calculats automat.
Apésati tasta soft CONFIRM pentru introducerea valorii sau tasta INAPOI pentru a reveni la configurarea VDI.

b

Reglarea volumului alarmei

Daca este activata, aceasta optiune permite reglarea volumului alarmei.

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati ADJUST ALARM VOLUME (AJUSTARE VOLUM ALARMA) folosind tastele @& 2, apoi apasati tasta soft OK pentru confirmare.
3. Selectati HIGH (TARE), MEDIUM (MEDIU) sau LOW (INCET) utilizand tastele f.

4. Apasati tasta soft OK pentru a confirma sau QUIT (INCHIDE) pentru a parasi ecranul.

Event Log

Daca este activata, aceasta optiune permite trecerea in revista a inregistrarilor din jurnalul de evenimente. Jurnalul de evenimente pastreaza pana la
99.960 de evenimente. Atunci cand jurnalul este plin, cele mai vechi evenimente vor fi suprascrise de evenimentele cele mai recente.

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati EVENT LOG (EVENIMENTE) utilizand tastele @& ® si apasati tasta soft OK pentru confirmare.
3. Vizualizati evenimentele utilizand tastele @RI,

4. Daca este necesar, selectati BACK (INAPOI) pentru a reveni la ecranul anterior.

Detaliile pompei

Pentru a revizui informatiile despre pompa:

1. Apasati butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.
2. Selectati PUMP DETAILS (DETALII POMPA) utilizand tastele @&, apoi apasati tasta soft OK pentru confirmare.
3. Revizuiti informatiile si apoi apasati tasta soft RENUNTA.

Profile Filter (Filtrare profil) (functie disponibild doar la pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™)

Aceasta optiune permite filtrarea profilurilor selectate pentru vizualizare. Poate fi activata/dezactivata prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor.

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati PROFILE FILTER (FILTRU PROFIL) utilizand tastele @ D& apoi apisati tasta soft OK pentru confirmare.

3. Selectati profilul care necesité filtrare utilizand tastele RAAIECD,

4, Apasati pe MODIFY (SCHIMBA) pentru a dezactiva profilul si apasati pe OK pentru confirmare sau pe QUIT (INCHIDE) pentru a reveni la afisajul
principal.

Nota: Daca pentru aceasta optiune este disponibil un singur profil, celelalte fiind dezactivate, ecranul CONFIRM PROFILE (CONFIRMARE PROFIL)

nu se va afisa la pornire.

Asteptare

Dac este activata, aceasta optiune permite ca pompa sa fie pusa in modul Standby (In asteptare). Poate fi activatd/dezactivata prin intermediul aplicatiei
Alaris™ Editor.

1. Apasati pe butonul @ pentru a intra in meniul de optiuni.

2. Selectati STANDBY utilizand tastele AAICY , apoi apasati tasta soft OK pentru confirmare.

3. Selectati CANCEL (ANULARE) pentru a reveni la afisajul principal.
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Caracteristici de bazd

Schimbarea setului de infuzie

Apasati pe pentru a pune pompa in modul ON HOLD (IN ASTEPTARE).

Inchideti clema de linie si izolati accesul la pacient.

Deconectati setul de infuzie de la pacient.

Deschideti usa pompei si scoateti setul de infuzie din pompa si eliminati setul si recipientul de fluid in conformitate cu protocolul spitalului.
Pregtiti noul set de infuzie, incércati-l in pompd si inchideti usa; consultati,Incarcarea setului de infuzie”.

Reporniti infuzia; consultati,Primii pasi”

oA WwN =

Atunci cand schimbati setul de infuzie sau recipientul de fluid, utilizati tehnici aseptice conform protocolului spitalului.
& Se recomanda ca seturile de infuzie sa fie inlocuite conform Instructiunilor de utilizare.
Inainte de folosire, cititi cu atentie Instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu setul de infuzie. Intervalul de schimbare a
setului este in general de 72 de ore, cu urmatoarele exceptii:
« Seturi pentru transfuzii de sange
« Setul de infuzie cu absorbtie redusa Alaris™ GP 60953
« Setul de infuzie cu absorbtie redusa Alaris™ GP 60033E

« Setul de infuzie oncologica Alaris™ GP 60950E

Schimbarea containerului pentru fluid

Apasati pentru a pune pompa in modul ON HOLD (iN ASTEPTARE).

Scoateti conexiunea (varful) setului IV din recipientul folosit/gol. Indepartati containerul folosit/gol conform protocolului spitalului.

Introduceti varful pentru punga in recipientul cu lichid si atarnati-l conform instructiunilor din sectiunea,Incarcarea unui set de infuzie”.

Strangeti camera picuratoare astfel incat sa se umple cu fluid pana la aproximativ jumatate sau pana la linie (daca camera picuratoare este marcata).
Reporniti infuzia, vezi,Primii pasi"

vk wnN =

Se recomanda ca seturile de infuzie sa fie inlocuite conform Instructiunilor de utilizare.

j Atunci cand schimbati setul de infuzie sau recipientul de fluid, utilizati tehnici aseptice conform protocolului spitalului.
Inainte de folosire, cititi cu atentie Instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu setul de infuzie.

Instructiuni pentru sistemul SmartSite™ Needle-Free (férd ac)

Supapa SmartSite™ Needle-Free este proiectatd pentru a permite fluxul gravitational sau automat, injectia sau aspiratia de fluide, fara utilizarea de ace, cu
ajutorul conectorilor luer lock si luer slip.

Precautii:
A Nu utilizati daca ambalajul nu este intact sau in cazul in care capacele de protectie sunt detasate.
Daca supapa fara ac este intepata in caz de urgenti, aceasta se va deteriora, producand scurgeri de fluid. inlocuiti imediat supapa
fara ac.
Supapa fara ac este contraindicata pentru sistemul cu canula deschisa.
Seringile slip luer NU trebuie lasate nesupravegheate.

INSTRUCTIUNI - Utilizati tehnici aseptice

1. Inaintea oricirei accesari, curatati partea superioara a portului supapei fard ac cu un tampon imbibat in solutie cu 70% alcool izopropilic (1-2
secunde) si ldsati sd se usuce (aproximativ 30 secunde).
—
—

v

Nota: Timpul de uscare depinde de temperaturd, umiditate si ventilatia zonei.

2. Amorsati supapa. Daca este cazul, atasati seringa la portul de valva fara ac si aspirati bulele de aer minuscule.
3. Cand este utilizat cu seturi de administrare, consultati instructiunile de utilizare ale setului individual deoarece intervalul de schimb poate varia in
functie de aplicatia clinica (de ex., infuzii de sdnge, produse sangvine si emulsii de lipide).
Nota: In timpul utilizarii portului de valva fara ac, este posibild observarea unui lichid intre carcasa si pistonul albastru. Acest lichid nu intrd pe calea
pentru lichide si nu necesita masuri speciale.

Nota: Pentru intrebari privind produsul sau pentru materiale didactice privind valva fara ac, contactati reprezentantul BD. Consultati protocoalele
spitalicesti. Consultati alte organizatii care publica instructiuni utile pentru elaborarea de protocoale spitalicesti.
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Infuzii secundare (Piggyback)

Infuzii secundare (Piggyback)

Modul de infuzie secundar (sau ,piggyback”) este disponibil numai daca a fost configurat.

Aplicarea de infuzii secundare trebuie limitata la terapia intermitenta de medicamente care nu sunt sensibile la timpul total necesar pentru finalizarea

unei infuzii.

N

Antibioticele obisnuite pot fi infuzate printr-o infuzie secundara, acolo unde infuzia primara este limitata la fluidul de
intretinere. Daca intentionati sa utilizati optiunea de infuzie secundarj, infuzia primara trebuie sa conste numai din fluid de
intretinere, nefiind indicata pentru terapia cu medicamente.

NU este indicata utilizarea infuziilor secundare pentru administrarea de medicamente critice, in special cele cu un timp de
injumatatire rapid. Aceste medicamente trebuie administrate printr-un canal dedicat de pompare.

in functie de anumiti factori, cum ar fi vascozitatea fluidului, rata infuziei secundare, diferenta de inaltime intre recipientele
de fluid secundar si primar si utilizarea de cleme, ar putea aparea debit din recipientul de fluid primar in timpul unei infuzii
secundare. Acest lucru ar putea avea ca rezultat faptul ca medicamentul ramane in recipient la incheierea infuziei secundare,
intarziind administrarea cu o perioada de timp care depinde de rata infuziei primare. Spre exempluy, o infuzie secundara de
250 ml la 300 ml/h ar putea sa aiba un rest de 33 ml, care necesita pana la 25 minute in plus pentru finalizarea administrarii,
presupunand ca rata infuziei primare este de 80 ml/h (si ca se foloseste un set de infuzie secundara 72213N-0006 si un carlig
de extensie care a fost livrat cu acesta). Prin urmare, se recomanda ca senzorii de debit (daca sunt utilizati) sa fie deconectati
de la pompa in timpul infuziilor secundare.

Se recomanda monitorizarea periodica pentru evitarea unui debit neasteptat din infuzia primara. Daca nu se doreste debit din
recipientul primar de fluid in timpul infuziei secundare si/sau echilibrul hidric al pacientului este instabil, inchideti clema de la
setul de infuzie primara. Asigurati-va ca nu cad picaturi in camera primara de picurare.

Dupa incheierea infuziei primare, pompa va continua sa functioneze la Rata de Mentinere a Venei Deschise (KVO).

Configurarea unei infuzii secundare

1. Asigurati-va ca infuzia primara a fost configurata in ml/h 11. Daci este corect, apasati CONFIRM pentru a continua sau INAPOI

(rata > 0 ml/h).

2. Apadsati pentru a pune pompa in modul ON HOLD
(IN ASTEPTARE).

3. Apadsati pe @ pentru a accesa ecranul OPTIONS (OPTIUNI).
Selectati SETARE INFUZIE SECUNDARA, apoi apésati CONFIRMA
pentru confirmare.

5. Selectati ml/h sau MEDICAMENTE A-Z.. Apasati CONFIRM pentru a
confirma selectia.

6. Introduceti RATE (RATA) secundara utilizand tastele fFAAE D,

. Apasati CONFIRM pentru confirmare.

8. Setati VTBI (VDI) utilizand tastele AAC Y (consultati sectiunea
,Setarea unui VDI").

9. Apasati CONFIRM pentru confirmare.

10. Revizuiti rezumatul de configurare PRIMAR/SECUNDAR.

Infuzii secundare tipice

pentru a modifica VDI ori RATA din modul SECUNDAR.

12. Apasati pe pentru a porni infuzia in modul secundar. Se va afisa
un ecran de recomandare - ENSURE SECONDARY INFUSION SET
OPEN (VERIFICATI DACA SETUL DE INFUZIE SECUNDAR ESTE DESCHIS).

13. Apasati pe OK pentru a incepe infuzarea la rata afisata.
Configurarea unei infuzii secundare ulterioare:

La incheierea VDI secundar, pompa va face automat trecerea la infuzia
primara; se va declansa un ,BIP".

1. Apasati pe pentru a pune infuzia primara in modul ON HOLD (iN
ASTEPTARE).

2. Urmati instructiunile 3 pana la 13 din,,Configurarea unei infuzii

secundare”.

Tija agdtare infuzie IV

Carlig de extensie (aprox. 26 cm)

Livrat in mod normal cu setul de infuzie secundar.
Recipientul de fluid pentru infuzia primara trebuie pozitionat
mai jos pentru a permite functionarea infuziei secundare si
reinceperea infuziei primare la incheierea celei secundare.
Container pentru fluid primar

Setul de infuzie primara

de ex., 63420E cu bifurcatie superioara Y (supapa SmartSite® Needle-Free).

Clema de linie >
Supapd de verificare: >

De obicei, un container de capacitate
mica: 50 ml, 100 ml, 200 ml sau 250 ml.

Set de infuzie secundar

de ex., 72213N-0006. De obicei consta
dintr-un tub mai scurt, pana la ramificatia
in’Y a setului de infuzie primar.

Clema de linie de
ex. clema cu rola

Bratul superior al bifurcatiei Y (supapa

Previne refluxul infuziei secundare in setul de infuzie
primara.

Asigurati-va ca setul de infuzie
A primara are o supapa de reflux

in amonte de derivatiain Y.

SmartSite® Needle-Free) pe setul de
infuzie primara.

Conectati setul de infuzie

A secundar in partea superioara a
bifurcatiei in Y a setului de infuzie
primar.
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Modul de configurare service

Modul de configurare service

Aceasta sectiune include o lista de optiuni care pot fi configurate. Unele pot fi accesate prin intermediul meniului SERVICE al pompei (disponibil in
Modul tehnician), iar altele prin intermediul software-ului Alaris™ Editor.

: Codurile de acces trebuie introduse doar de catre personalul calificat de service.

Presetdri de alarmd

Pompele prevazute cu software versiunea 2.3.4 dispun de 2 tonuri de alarma dintre care se poate alege in timpul configurdrii:
+  ORIGINAL ALARMS (ALARME ORIGINALE): Tonuri de alarma de prioritate scazutd, medie si ridicata similare cu alarmele sonore si avertismentele
din versiunile software anterioare versiunii 2.3.4

- 3RD EDITION ALARMS (ALARME EDITIA A 3-A): Tonuri de alarmd de prioritate scazutd, medie si ridicatd in conformitate cu IEC 60601-1-8: 2012 si
IEC 60601-2-24:2012

Introduceti codul de acces la pompa pentru presetarile alarmelor; pentru detalii, consultati Manual tehnic de service sau Notificare informativa.
1. Utilizati tastele @APIEC D pentru a selecta tonuri alternative de alarma.

2. Atunci cand tonul de alarma dorit a fost selectat, apasati tasta soft OK.

3. Dupa efectuarea tuturor modificarilor dorite, apasati tasta soft QUIT (INCHIDE).

Toate pompele dintr-o sectie de terapie trebuie configurate cu aceleasi tonuri de alarma, pentru a evita confuzia utilizatorului.
& Spitalul/unitatea este responsabila pentru selectarea si configurarea schemei de alarma dorite.

Statia de lucru Alaris™ Gateway cu versiunile de software 1.1.3, 1.1.3 MR, 1.1.5, 1.2, 1.3.0, 1.6.0 sau 1.5 nu accepta noua schema
de alarme vizuale de pompa cu prioritate scazuta definita in IEC 60601-1-8: 2012. Pentru pompele cu versiunea de software 2.3.4
sau o versiune ulterioara andocate in aceste statii de lucru, va exista o neconcordanta privind prioritatile afisate ale alarmelor.
In consecintd, alarmele Near End Of Infusion (Apropiere final infuzie), AC Power Fail (Curent intrerupt), Add Drug Not Complete
(Adaugare medicament incompleta) si alarmele de atentionare vor fi afisate drept alarme vizuale cu prioritate medie la emitatorul
luminos al statiei de lucru, respectiv ca alarma cu prioritate scazuta la pompa. De asemenea, pentru anumite semnale informative,
de ex. pentru cele asociate cu Add Drug Not Complete (Adaugare medicament incompleta) si Titration Not Confirmed (Titrare
neconfirmata), emitatorul luminos al statiei de lucru va lumina, dar emitéatorul luminos al pompei nu va lumina. in eventualitatea
unei neconcordante a prioritatii alarmelor, utilizatorul trebuie sa controleze alarma de la pompa pentru a constata prioritatea
corecta.

Optiuni configurate

Introduceti codul de acces la pompa pentru modul SERVICE, apoi selectati CONFIGURATION (CONFIGURARE); pentru detalii, consultati Manualul tehnic
de service.

Utilizati aplicatia Alaris™ Editor pentru a seta configuratia pompei, biblioteca de medicamente si unitatile activate pentru fiecare set de date.

Date & Time (Data si ora)

Selectati DATE & TIME (DATA SI ORA) din meniul CONFIGURATION (CONFIGURARE) utilizand tastele AAICD si apasati tasta soft OK.
Apasati tasta soft CONFIRM pentru confirmare.

Utilizati tastele AAICD pentru reglarea datei afisate, apoi apasati tasta soft NEXT (URMATORUL) pentru a accesa campul urmétor.
Atunci cand sunt afisate ora si data corecte, apasati tasta soft OK pentru a reveni la meniul CONFIGURARE.

Apasati tasta soft QUIT (INCHIDE) pentru a reveni la meniul SERVICE si apasati pe () pentru a iesi din aplicatie si a inchide dispozitivul.

AW

Pump Reference (Referintd pompd)

Aceasta optiune este utilizatd pentru a adauga un text de referinta care va aparea pe afisajul initial al pompei.

1. Selectati PUMP REFERENCE (REFERINTE POMPA) din meniul CONFIGURATION (CONFIGURARE) utilizand tastele si apésati tasta soft OK.
2. Utilizati tastele @APIED pentru introducerea textului si NEXT (URMATORUL) pentru a trece la caracterul urmator.

3. Dupa ce a fost selectat textul dorit, apdsati tasta soft OK pentru a reveni la meniul CONFIGURARE.

4. Apasati tasta soft QUIT (INCHIDE) pentru a reveni la meniul principal SERVICE si apésati pe pentru a iesi din aplicatie si a inchide dispozitivului.
Limbd

Aceasta optiune este utilizata la setarea limbii mesajelor care apar pe afisajul pompei.

Selectati LANGUAGE (LIMBA) din meniul CONFIGURATION (CONFIGURARE) utilizand tastele @ D& @ s apasati tasta soft OK.
Utilizati tastele AAICD pentru selectarea limbii.
Dupa ce a fost selectata limba dorita, apdsati tasta soft OK pentru a reveni la meniul CONFIGURARE.

Apadsati tasta de aplicatii QUIT (RENUNTARE) pentru revenire la meniul principal SERVICE si apasati () pentru iesire din aplicatie si a inchide
dispozitivului.

HwnN =
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Optiunile de configurare a pompei disponibile prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor

Backlight & Contrast (lluminare de fond si contrast)

Aceasta optiune este utilizatd la setarea iluminatiei de fond si a contrastului de pe afisajul pompei.
1. Selectati BACKLIGHT & CONTRAST (LUMINA DE FUNDAL SI CONTRAST) din meniul CONFIGURATION (CONFIGURARE) utilizand tastele AAICY

si apasati tasta soft OK.

2. Utilizati tastele @APIEC D pentru a regla BACKLIGHT, CONTRAST (LUMINA DE FUNDAL, CONTRAST) si DIMMING (ESTOMPARE). Contrastul
afisajului se va schimba in timp ce navigati printre numere. (Utilizati PARAM pentru a derula lista de optiuni)

3. Atunci cand valoarea dorita a fost atinsa, apasati tasta soft OK, apoi QUIT (INCHIDE) pentru revenire la meniul SERVICE si apasati pe () pentru iesire
din aplicatie si inchiderea dispozitivului.

Optiunile de configurare a pompei disponibile prin
intermediul aplicatiei Alaris™ Editor

Urmatoarele optiuni sunt configurabile doar prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor (instalata pe un computer); consultati fisierele de asistentd Alaris™

Editor pentru detalii suplimentare.

Setdri de configurare a setului de date

Profile Filtering (Filtrare Profiluri)

Unit Display (Afisare Unitati)

Controleaza daca utilizatorul poate filtra profilurile care vor fi disponibile pe pompa.

Textul utilizat pentru afisarea unitatilor.

Setdri generale pentru configurarea pompei

Avertisment intrerupere Curent

Audio Volume (Volum Sonor)

Audio Volume Adjustable
(Volum Sonor Reglabil)

Mod Auto Nocturn

Auto Save
(Salvare Automata)

Pictograma Acumulator

Timp Reapelare

Mod Suprascriere Medicament

Event Log

Afisare Presiune

Mod Silentios

Rate Lock (Blocare rata)
Rate Titration (Titrare rata)
Mod in Asteptare

VTBI Clear Rate
(Anulare Rata Dupa VDI)

Greutate Implicita

Weight Soft Min
(Greutate minima relativa)

Weight Soft Max
(Greutate Maxima Relativa)

Configureaza daca se genereaza un avertisment la deconectarea alimentarii cu curent pentru a informa
utilizatorul ca pompa functioneaza numai cu alimentare de la acumulator.

Controleaza volumul sonor utilizat pentru alarme si avertismente.

Configureaza daca utilizatorul poate sau nu sa regleze setarea pentru volum sonor.

Controleaza daca pompa efectueaza modificari (intre intervale de timp definite) in conformitate cu utilizarea
nocturna (de ex. iluminare de fond estompatad).

Controleaza dacg, la oprirea pompei, setérile infuziei active sunt pastrate pentru restabilire la pornirea
urmatoare.

Controleaza daca pictograma acumulatorului (care indica starea de incarcare) este afisatd sau nu.

Intervalul de timp intre ultima interactiune inregistrata a utilizatorului cu pompa si generarea unei alarme de
reapelare.

Always (Permanent) - Toate modificarile efectuate la rata dozei, situate in afara alertelor relative Guardrails™,
vor necesita confirmare inainte de pornirea infuziei.

Smart (Inteligent) — Confirmarea setarii va fi necesara pentru prima rata a dozei setata in afara alertelor relative
Guardrails™. Orice modificari ulterioare nu vor necesita confirmare decat dupa ce rata dozei a fost confirmata
in cadrul limitelor de alerta relativa Guardrails™.

Controleaza daca utilizatorul are sau nu posibilitatea de a trece in revista continutul jurnalului de evenimente
utilizand afisajul si tastatura pompei.

Controleaza daca se afiseaza sau nu indicarea presiunii in aval prin intermediul unui grafic cu bare.
Controleaza daca pompa functioneaza sau nu intr-un mod in care sunetele sunt la nivel minim.
Controleaza disponibilitatea pentru utilizare a optiunii Rate Lock (Blocare rata).

Permite reglarea ratei de infuzie, in timp ce pompa infuzeaza, fara a pune pompa in modul asteptare.
Configureaza daca modul in asteptare este disponibil sau nu la pompa.

Controleaza daca pompa obliga sau nu utilizatorul sa defineasca o rata noua in urma incheierii administrarii
unui VDI anterior.

Greutatea implicita a pacientului.

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Greutatea minima a pacientului pentru calculele pe
baza de greutate a dozarii; la o valoare mai mica a greutatii, utilizatorul este alertat.

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Greutatea maximad a pacientului pentru calculele pe
bazd de greutate a dozarii; la o valoare mai mare a greutatii, utilizatorul este alertat.
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Optiunile de configurare a pompei disponibile prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor

Setdiri pentru configurarea pompei cu volum mare

Limita Apl

Mod Bolus

Rata Initiala Bolus
Rata Bolus Maxima
Volum Bolus Maxim

Occlusion Alarm Pressure
(Alarma Presiune Ocluzie)

Pressure Max (Presiune Maxima)
Rata Maxima De Infuzie
KVO Rate (Rata PVD)

Capatul Punctului De Infuzie

Primary VTBI Max
(Valoare Maxima VDI Primar)

Rata Amorsare

Volum Maxim Pentru Amorsare
Infuzie Secundara

Sec. Rata Maxima De Infuzie

Sec. VTBI Max (VDI Maxim)

Setarea alarmei Air-in-line (Aer pe linie) pentru o singurd buld de aer.
Controleaza daca pompa permite sau nu metoda de administrare bolus.
Valoarea implicitd pentru ratele de administrare a bolusului.

Rata maxima permisa a bolusului.

Volumul maxim permis al bolusului.

Limita implicitd la ocluzie.

Limita maxima permisa la ocluzie.
Rata maxima permisa a infuziei.
Rata maxima a infuziei la administrarea pentru PVD.

Punctul definit ca timp ramas, la care se preconizeaza ca infuzia sa ajunga aproape de sfarsit, adica sa fie
aproape finalizata.

VDI maxim pentru infuzii primare.

Rata la care se realizeaza amorsarea.

Determina volumul maxim care poate fi aerisit ca parte integranta a unei operatii de amorsare.
Permite utilizarea unei infuzii secundare (Piggyback) in acelasi canal.

Rata de infuzie maxima permisa pentru infuzii secundare.

Setarea maxima permisa pentru volumul de infuzat pentru infuzii secundare.
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Biblioteca de medicamente disponibila prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor

Biblioteca de medicamente disponibild prin intermediul
aplicatiei Alaris™ Editor

Urmatorii parametri pentru medicamente sunt configurabili doar prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor (instalata pe un computer); consultati fisierele
de asistenta Alaris™ Editor pentru detalii suplimentare.

Setdri pentru concentratie

Concentration Units
(Unitati Concentratie)

Concentration Min
(Concentratie Minima)

Concentration Max
(Concentratie Maxima)

Setdri pentru rata dozei

Unitatea pentru parametrii de concentratie.

Cea mai slaba concentratie permisa pentru acest medicament.

Cea mai inalta concentratie permisa pentru acest medicament.

Dose Rate Units
(Unitati Rata Doza)

Weight Based Units
(Unitati Bazate Pe Greutate)

Dose Rate Default
(Valoare Implicita Rata Doza)

Dose Rate Soft Min (Valoare Minima
Relativa A Ratei Dozei)

Dose Rate Soft Max (Valoare Maxima
Relativa A Ratei Dozei)

Dose Rate Hard Max (Valoare Maxima
Absoluta A Ratei Dozei)

Setdri pentru bolus

Unitatea pentru parametrii ratei dozei.

Controleaza daca unitdtile bazate pe greutate sunt activate sau dezactivate pentru utilizare.

Rata implicita a dozei pentru infuzarea acestui medicament.

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Rata minima permisd a dozei, care nu genereaza o
alarma la pompa.

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Rata maxima permisa a dozei, care nu genereaza o
alarma la pompa.

Rata maxima permisa a dozei pentru infuzarea acestui medicament.

Mod Bolus

Bolus Dose Units
(Unitati Doza Bolus)

Weight Based Units
(Unitati Bazate Pe Greutate)

Bolus Dose Default
(Valoare Implicita Doza Bolus)

Bolus Dose Soft Min
(Valoare Minima Relativa
a Dozei Bolusului)

Bolus Dose Hard Max (Valoare Maxima
Relativa Doza Bolus)

Bolus Dose Hard Max (Valoare Maxima

Absoluta Doza Bolus)

Rata Initiala Bolus

Setdri pentru presiune

Controleazéd metoda de administrare a bolusului. Aceste setdri anuleaza setérile de configurare a pompei din
profil.

Unitatea pentru parametrii dozei bolusului. Se aplicd la bolus administrat,manual” (Hands-on) si,Fara atingere”
(Hands-free).

Controleaza daca unitdtile bazate pe greutate sunt activate sau dezactivate pentru utilizare.

Doza implicita a bolusului pentru acest medicament. Se aplica la bolus administrat,,Fara atingere” (Hands-free).

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Doza minima de bolus permisa de pompd, inainte
de a se solicita utilizatorului confirmarea dozei de bolus selectate, ca urmare a unui avertisment privind
posibilitatea ca infuzia sa fie sub limita. Se aplica la bolus administrat,,Fara atingere” (Hands-free).

(Doar pentru pompa volumetrica Alaris™ GP Guardrails™) Doza maxima de bolus permisa de pompa, inainte
de a se solicita utilizatorului confirmarea dozei de bolus selectate, ca urmare a unui avertisment privind
posibilitatea ca infuzia sé fie peste limita. Se aplica la bolus administrat,Fara atingere” (Hands-free).

Doza maxima permisa a bolusului pentru acest medicament. Se aplica la bolus administrat,manual” (Hands-
on) si,Fara atingere” (Hands-free).

Rata implicitd a bolusului pentru acest medicament.

Occlusion Alarm Level
(Nivel Alarma La Ocluzie)

Afisarea unitdtilor

Nivelul de alarma la ocluzie poate fi setat de la LO la L8.

Unitatile sunt selectate prin intermediul aplicatiei Alaris™ Editor.

Microgramele pot fi afisate ca mcg sau pg, in functie de configurarea din Alaris™ Editor.

Unitétile pot fi afisate ca U sau unitati, in functie de configurarea din Alaris™ Editor.
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Alarme

Alarme

Alarmele variaza dupa prioritate si sunt indicate pe pompd in modul urmator:

Setarea nivelului de presiune sonora al alarmei la o valoare mai scazuta decat nivelul presiunii sonore ambiante poate afecta
A recunoasterea de catre utilizator a
situatiilor de alarma.

ALARMS (ALARME EDITIA A 3-A) (alarme 1SO60601-1-8 editia a 3-a) sunt, de asemenea, instalate. Pentru a modifica sistemul de
alarma al pompei de la ORIGINAL ALARMS (ALARME ORIGINALE) la 3RD EDITION ALARMS (ALARME EDITIA A 3-A), consultati
Manualul tehnic de service. Retineti ca aceasta modificare trebuie efectuata numai de catre personalul de service calificat.

j Sistemul implicit de alarme este ORIGINAL ALARMS (ALARME ORIGINALE) (Alarme 1SO60601-1-8 de editia a 2-a). 3RD EDITION

ALARME ORIGINALE

Alarme cu prioritate ridicatd

Alarmele cu prioritate ridicata opresc procesul de perfuzie si sunt indicate printr-o combinatie de sunet, indicator rosu cu aprindere intermitenta si
afisarea unui mesaj pe ecran. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai multe detalii privind modul in care sunt
indicate alarmele cu prioritate ridicata.

Alarmele pot fi abordate in urmatoarele moduri:

1. Verificati cauza declansarii unui mesaj de alarma si consultati tabelul de mai jos pentru a gdsi cauza si actiunea de intreprins. Apasati pe
pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apasati a doua oara pentru a reactiva sunetul alarmei, REVOCARE pentru a sterge mesajul. Caracteristica
REVOCARE anuleazd semnalul de alarma, dar semnalul va reveni daca situatia de alarma exista in continuare.

2. Dupa ce cauza alarmei a fost remediata, apdsati tasta pentru a relua procesul de infuzie. (Exceptiile sunt NU UTILIZATI si BATERIE GOALA)

Afisaj Starea infuziei | Cauzd/cauze Actiunea

« Evaluati cantitatea de aer detectata de
detectorul de aer pe linie.

«  Deschiderea usii poate determina ridicarea
unei bule de aer in set. Verificati setul pentru
. o B a stabili daca exista bule de aer.

O singurd buld de aer depaseste ook . N . -

L « 7 + Inlaturati aerul in conformitate cu politica

. . limita de alarma. . .

AER PE LINIE Infuzie opritd o i spitalului.

Set fixat incorect in detectorul de «  Asigurati-vé ca setul este fixat corect in

aer pe linie. detectorul de aer pe linie.
«  Verificati nivelul de lichid din recipient.
« Verificati dacd a rdmas suficient lichid in
camera de picurare.
« Reporniti infuzia.
Bulele de aer acumulate au «  Verificati setul de infuzie pentru a stabili
depasit limita de alarma. daca exista bule de aer si aplicati masura
AER PE LINIE Limita de alarma pentru bule indicata.
Infuzie oprita multiple mai mici decét o singura «  Verificati nivelul de lichid din recipient.
bula de aer a fost detectata la >1 « Verificati dacd a rdmas suficient lichid in
ml pentru o perioada de fereastra camera de picurare.
de 15 minute. «  Reporniti infuzia.

e . « Inchideti usa sau blocati setul de infuzie cu
Usa a fost deschisa in timpul unei

USA DESCHISA Infuzie oprita infuii ajutorul clemei cu rola.
’ - Reporniti infuzia.
«  Verificati traseul fluidului intre Pompa si
pacient pentru a constata daca existd cleme,
. conectori, bucle sau blocaje.
OCLUZIE IN AVAL Infuzie oprita Un blocaj a apérut in aval. o )
«  Examinati locul de acces pentru a observa
semnele care indica anumite complicatii
(roseatd, inflamare, durere, caldurd).
«  Verificati setul deasupra pompei.
« Verificati toate clemele de deasupra pompei.
«  Verificati nivelul de lichid din recipient.
. Camera de picurare trebuie sa fie pe
A survenit un blocaj in amonte. jumatate plina.
OCLUZIE IN AMONTE Infuzie oprita Este posibil ca recipientul s& fie . Asigurati-va ca varful (conexiunea) pungii
gol. este introdus corect.

« Asigurati-va ca orificiul de ventilare de la
nivelul camerei de picurare este deschis la
toate recipientele de sticla si la recipientele
semi-rigide.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Alarme

Afisaj

Starea infuziei

Cauzd/cauze

Actiunea

NU ESTE DEBIT

Infuzie oprita

Senzorul de debit detecteaza
lipsa debitului.

Verificati senzorul de debit.
Verificati nivelul de lichid din recipient.

Verificati ca toate clemele de deasupra
Pompei sa fie deschise.

Camera de picurare trebuie sa fie pe
jumatate plina.

Asigurati-va ca varful (conexiunea) pungii
este introdus corect.

Verificati daca senzorul de debit este curat.

EROARE DEBIT

Infuzie oprita

Diferentd foarte mare intre
cantitatea de picaturi detectata si
cantitatea de picaturi preconizata.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curold.

Verificati senzorul de debit.

Verificati nivelul de lichid din camera
picurare.

EROARE DEBIT (Doar in modul de
infuzie secundara)

Infuzie oprita

Picaturi nepreconizate detectate.

Agdtati recipientul secundar deasupra celui
primar.

Verificati daca, in timpul infuzarii, picaturile
provin de la recipientul secundar.

Se recomanda deconectarea senzorului de
debit.

DEBIT LIBER

Infuzie oprita

Posibil debit necontrolat.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

Scoateti Pompa din uz.

BATERIE DESCARCATA

Infuzie oprita

Acumulatorul intern este
descarcat. Pompa se va opri
automat in viitorul apropiat.

Conectati imediat pompa la sursa de
alimentare sau opriti-o.

CLEMA DE SIGURANTA

Pompa este in
asteptare

Clema de siguranta s-a rupt sau
lipseste.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
cu rola.

Inlocuiti setul de infuzie.

Investigati si corectati incarcarea setului.

SET INCARCAT INCORECT

Pompa este in
asteptare

Setul a fost incarcat incorect.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.
Investigati si corectati incarcarea setului.

SENZOR DEBIT DECONECTAT

Infuzie oprita

Senzorul de debit s-a deconectat
in timpul procesului de infuzie.

Verificati/inlocuiti senzorul de debit sau
setati VDI.

SET INCORECT

Pompa este in
asteptare

Clema de siguranta nedetectata.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

Verificati setul si inchideti usa.
Tnlocuiti setul de infuzie (daca este necesar).

USA INCHISA PARTIAL

Pompa este in

Clema de siguranta este in pozitie
deschisa, cu usa deschisd sau

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

asteptare obstructionata. lnve?tlga.';l si corectati incarcarea setului.
Inchideti usa.
Pompa in
NU UTILIZATI asteptare/infuzie A survenit o eroare interna. Scoateti Pompa din uz.
oprita
Verificati manerul usii.
MANER DESCHIS Infuzie oprit Manerul usii este in pozitie Ver!f!catf carllqele marlerull,!L .
deschisa Verificati ca manerul si nu fie obstructionat;
daca este, inlaturati obstructia.
VDI TERMINAT Infuzie oprita VDI configurat a fost finalizat. Setati un VDI nou sau anulati VDI.
Personalul de service calificat trebuie sa
i seteze data/ora.
SETARE CEAS Pompa este in Data/ora nu sunt setate.

asteptare

Apasati tasta soft ANULARE pentru a
continua.

SETARE NUMAR DE SERIE

Pompa este in
asteptare

Numadr de serie nesetat.

Contactati personalul de service calificat
pentru a seta numarul de serie.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Alarme

Alarme cu prioritate medie
Alarmele cu prioritate medie alerteaza utilizatorul, dar este posibil s nu opreasca perfuzia, si sunt indicate printr-un sunet, un indicator de avertisment de

culoarea chihlimbarului, cu aprindere intermitenta si un mesaj pe afisaj. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai
multe detalii privind modul in care sunt indicate alarmele cu prioritate medie.

1. Verificati existenta unui mesaj de avertisment pe afisaj. Apasati pe pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apasati a doua oara pentru a
reactiva sunetul alarmei, REVOCARE pentru a sterge mesajul.
2. Corectati cauza alarmei sau continuati cu grija.

acumulatorului.

Afisaj Starea infuziei Cauzd/cauze Actiunea
Mai putin de 30 minute ramase . .
o C tati | deal tare.
ACUMULATOR DESCARCAT Infuzia continua inainte de descarcarea completd a onectatia sursa de alimentare

Verificati cablul de alimentare.

VDI TERMINAT (PVD/Continua)

Se perfuzeaza PVD sau
rata setata

VDI configurat a fost finalizat.

Setati un VDI nou sau anulati VDI.

Pompa este in

Aer detectat in setul de infuzie la
inceputul infuziei.

Asigurati-va ca setul este fixat corect in
detectorul de aer pe linie.

Estimati cantitatea de aer din setul de

asteptare

AER PE LINIE astentare Set fixat ind d infuzie.
sep et |xa|F |r1corect in detectorul de Verificati nivelul de lichid din camera
aer pe linie. picurare.
Verificati nivelul de lichid din recipient.
Pompa este in Imposibil de actualizat jurnalul de Este posibil s fie necesare lucrari de service
EROARE JURNAL p po J la pomp4, executate de catre personalul de
asteptare evenimente. - o,
service calificat.
SET NEMONTAT Pompa este in Nu exista set de infuzie montat. Fixati setul de infuzie.

CURENT INTRERUPT

Infuzia continua*

Alimentare CA deconectatd sau
intrerupta.

Reconectati la sursa de alimentare.

APROPIERE SF. INFUZIE

Infuzia continua

Mai putin de XX minute (valoare
configurabild) pand la sfarsitul
infuziei.

Setati un VDI nou.

Pregatiti un recipient de fluid nou
(consultati sectiunea,Schimbarea
recipientului pentru fluid”)

* Daca pompa era in asteptare, alarma va fi activata totusi, dar acest mesaj nu va fi afisat.

Tonuri de atentionare

Tonurile de atentionare alerteaza utilizatorul, dar este posibil sa nu opreasca infuzia, si sunt indicate printr-un sunet, un indicator de avertisment de
culoarea chihlimbarului, cu aprindere intermitenta, si un mesaj pe afisaj. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai
multe detalii privind modul in care sunt indicate tonurile de atentionare.

1. Verificati afisajul pentru a vedea daca exista un mesaj. Apasati pe pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apdsati a doua oard pentru a
reactiva tonul de atentionare si pe ANULARE pentru a sterge mesajul.

2. Corectati cauza tonului de atentionare sau continuati cu grija.

Afisaj

Starea infuziei

Cauzd/cauze

Actiunea

ATENTIE

Pompa este in
asteptare

Pompd lasata in asteptare timp de 2
minute fara pornirea infuziei.

Verificati setarile pompei.
Incepeti infuzia sau opriti pompa.

ADAUGARE MEDICAMENT

Infuzia continua

Este necesara selectarea
medicamentului.

Apasati pe @ pentru a intra in meniul de
optiuni.

Selectati MEDICAMENTE A-Z utilizand
tastele @OE D,

Apasati CONFIRM pentru confirmare.

TITRARE

Infuzia continua

Titrarea ratei nu este confirmata.

Confirmati sau anulati noua rata.

BLOCARE RATA

Infuzia continua

Blocarea ratei nu este confirmata.

Nota: Dupa cinci secunde,
utilizatorul va fi notificat printr-un
semnal auditiv. Dupd trecerea a
doua minute, se genereaza o alarma
cu prioritate medie.

Selectati DA sau NU, conform cerintelor.

PVD

Se perfuzeazd KVO sau
rata setata

VDI configurat a fost finalizat.

Setati un VDI nou sau anulati VDI.
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Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor

Alarme

- . Indicator vizual
Prioritate Indicator sonor e .
(emitator luminos)
RIDICATA Un impuls sonor insistent, urmat de o pauza de o secunda Rosu intermitent
MEDIE Un impuls sonor de avertizare, urmat de o pauza de o secunda Chihlimbariu intermitent
ATENTIE Trei impulsuri sonore de atentionare, urmate de o pauza de trei secunde Chihlimbariu intermitent
Nota: Tonul de atentionare pre-existent pentru Alarme originale este utilizat pentru memento-uri sau notificdri, avand o semnificatie mai redusa.

Nivelul de presiune al sunetului pentru volum redus poate fi sub 45 dB, pentru a evita distragerea atentiei utilizatorului.

3RD EDITION ALARMS (ALARME EDITIA A 3-A)

Alarme cu prioritate ridicatd

Alarmele cu prioritate ridicata opresc procesul de perfuzie si sunt indicate printr-o combinatie de sunet, indicator rosu cu aprindere intermitenta si
afisarea unui mesaj pe ecran. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai multe detalii privind modul in care sunt

indicate alarmele cu prioritate ridicata.

Alarmele pot fi abordate in urmatoarele moduri:

1.

Verificati cauza declansarii unui mesaj de alarma si consultati tabelul de mai jos pentru a gasi cauza si actiunea de intreprins. Apésati pe

pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apdsati a doua oard pentru a reactiva sunetul alarmei, REVOCARE pentru a sterge mesajul. Caracteristica
REVOCARE anuleazd semnalul de alarma, dar semnalul va reveni daca situatia de alarma exista in continuare.

2. Dupa ce cauza alarmei a fost remediata, apasati tasta pentru a relua procesul de infuzie. (Exceptiile sunt NU UTILIZATI si BATERIE GOALA)
Afisaj Starea infuziei | Cauzd/cauze Actiunea
« Evaluati cantitatea de aer detectatd de
detectorul de aer pe linie.
« Deschiderea usii poate determina ridicarea
unei bule de aer in set. Verificati setul pentru
. a stabili daca exista bule de aer.
O singurd buld de aer depaseste Sk . N . -
limita de alarma. . Inl.aturap. aerul in conformitate cu politica
AER PE LINIE Infuzie oprit o . spitalului.
Set f'xaF 'f‘cored in detectorul de « Asigurati-va ca setul este fixat corect in
aer pe linie. detectorul de aer pe linie.
- Verificati nivelul de lichid din recipient.
«  Verificati daca a ramas suficient lichid in
camera de picurare.
« Reporniti infuzia.
Bulele de aer acumulate au «  Verificati setul de infuzie pentru a stabili
depasit limita de alarma. daca exista bule de aer si aplicati masura
AER PE LINIE Limita de alarma pentru bule indicata.

Infuzie oprita

multiple mai mici decat o singura
bula de aer a fost detectata la >1
ml pentru o perioada de fereastra
de 15 minute.

Verificati nivelul de lichid din recipient.

Verificati daca a ramas suficient lichid in
camera de picurare.

Reporniti infuzia.

USA DESCHISA

Infuzie oprita

Usa a fost deschisd in timpul unei
infuzii.

Inchideti usa sau blocati setul de infuzie cu
ajutorul clemei cu rola.

Reporniti infuzia.

OCLUZIE IN AVAL

Infuzie oprita

Un blocaj a apdrut in aval.

Verificati traseul fluidului intre Pompa si
pacient pentru a constata daca existd cleme,
conectori, bucle sau blocaje.

Examinati locul de acces pentru a observa
semnele care indica anumite complicatii
(roseatd, inflamare, durere, caldura).

OCLUZIE IN AMONTE

Infuzie oprita

A survenit un blocaj in amonte.

Este posibil ca recipientul s& fie
gol.

Verificati setul deasupra pompei.

Verificati toate clemele de deasupra pompei.
Verificati nivelul de lichid din recipient.
Camera de picurare trebuie sa fie pe
jumatate plina.

Asigurati-va ca varful (conexiunea) pungii
este introdus corect.

Asigurati-va ca orificiul de ventilare de la
nivelul camerei de picurare este deschis la
toate recipientele de sticla si la recipientele
semi-rigide.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Alarme

Afisaj Starea infuziei | Cauzd/cauze Actiunea

NU ESTE DEBIT

Infuzie oprita

Senzorul de debit detecteaza
lipsa debitului.

Verificati senzorul de debit.

Verificati nivelul de lichid din recipient.
Verificati ca toate clemele de deasupra
Pompei sa fie deschise.

Camera de picurare trebuie sa fie pe
jumatate plina.

Asigurati-va ca varful (conexiunea) pungii
este introdus corect.

Verificati daca senzorul de debit este curat.

EROARE DEBIT

Infuzie oprita

Diferenta foarte mare intre
cantitatea de picdturi detectata si

cantitatea de picaturi preconizata.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

Verificati senzorul de debit.
Verificati nivelul de lichid din camera
picurare.

EROARE DEBIT (Doar in modul de
infuzie secundara)

Infuzie oprita

Picaturi nepreconizate detectate.

Agadtati recipientul secundar deasupra celui
primar.

Verificati dacd, in timpul infuzarii, picaturile
provin de la recipientul secundar.

Se recomanda deconectarea senzorului de
debit.

DEBIT LIBER

Infuzie oprita

Posibil debit necontrolat.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.
Scoateti Pompa din uz.

BATERIE DESCARCATA

Infuzie oprita

Acumulatorul intern este
descarcat. Pompa se va opri
automat in viitorul apropiat.

Conectati imediat pompa la sursa de
alimentare sau opriti-o.

CLEMA DE SIGURANTA

Pompa este in
asteptare

Clema de siguranta s-a rupt sau
lipseste.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

Tnlocuiti setul de infuzie.
Investigati si corectati incdrcarea setului.

SET INCARCAT INCORECT

Pompa este in
asteptare

Setul a fost incarcat incorect.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.
Investigati si corectati incarcarea setului.

SENZOR DEBIT DECONECTAT

Infuzie oprita

Senzorul de debit s-a deconectat
n timpul procesului de infuzie.

Verificati/inlocuiti senzorul de debit sau
setati VDI.

SET INCORECT

Pompa este in
asteptare

Clema de siguranta nedetectata.

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

Verificati setul si inchideti usa.
Tnlocuiti setul de infuzie (dac este necesar).

USA INCHISA PARTIAL

Pompa este in

Clema de siguranta este in pozitie
deschisa, cu usa deschisd sau

Blocati setul de infuzie cu ajutorul clemei
curola.

asteptare obstructionata. anE?tlgé.itl si corectati incarcarea setului.
Inchideti usa.
Pompa in
NU UTILIZATI asteptare/infuzie A survenit o eroare interna. Scoateti Pompa din uz.
opritd
Verificati manerul usii.
MANER DESCHIS Infuzie oprit3 Maner'u! usii este in pozitie Ver!f!ca;! carllgAeIe marlerull.!l. .
deschisa Verificati ca manerul si nu fie obstructionat;
daca este, inlaturati obstructia.
VDI TERMINAT Infuzie oprita VDI configurat a fost finalizat. Setati un VDI nou sau anulati VDI.
Personalul de service calificat trebuie sa
i seteze data/ora.
SETARE CEAS Pompa este in Data/ora nu sunt setate.

asteptare

Apasati tasta soft ANULARE pentru a
continua.

SETARE NUMAR DE SERIE

Pompa este in
asteptare

Numadr de serie nesetat.

Contactati personalul de service calificat
pentru a seta numarul de serie.
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Alarme cu prioritate medie

Alarmele cu prioritate medie alerteaza utilizatorul, dar este posibil s nu opreasca perfuzia, si sunt indicate printr-un sunet, un indicator de avertisment de
culoarea chihlimbarului, cu aprindere intermitenta si un mesaj pe afisaj. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai
multe detalii privind modul in care sunt indicate alarmele cu prioritate medie.

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Alarme

1. Verificati existenta unui mesaj de avertisment pe afisaj. Apasati pe pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apasati a doua oara pentru a
reactiva sunetul alarmei, REVOCARE pentru a sterge mesajul.

2. Corectati cauza alarmei sau continuati cu grija.

a acumulatorului.

Afisaj Starea infuziei Cauzd/cauze Actiunea
Mai putin de 30 minute ramase . .
o « C tati | deal tare.
ACUMULATOR DESCARCAT Infuzia continua inainte de descarcarea completd onectatila sursa de alimentare

Verificati cablul de alimentare.

VDI TERMINAT (PVD/Continua)

Se perfuzeaza KVO sau
rata setata

VDI configurat a fost finalizat.

Setati un VDI nou sau anulati VDI.

Pompa este in

Aer detectat in setul de infuzie la
inceputul infuziei.

Asigurati-va ca setul este fixat corect in
detectorul de aer pe linie.

asteptare

AER PE LINIE asteptare o . + Estimati cantitatea de aer din setul de infuzie.
sep Set ﬁxaF |r1corect in detectorul de - Verificati nivelul de lichid din camera picurare.
aer pe linie. e S -
« Verificati nivelul de lichid din recipient.

Pompa este in Imposibil de actualizat iurnalul « Este posibil sa fie necesare lucrari de service
EROARE JURNAL p posibl J la pomp4, executate de catre personalul de

asteptare de evenimente. - o

service calificat.

SET NEMONTAT Pompa este in Nu exista set de infuzie montat. «  Fixati setul de infuzie.

Alarme cu prioritate scdzuta

Alarmele cu prioritate scazutd alerteaza utilizatorul, dar este posibil sa nu opreasca perfuzia si sunt indicate printr-un sunet, un indicator de avertisment
de culoarea chihlimbarului, cu aprindere continua si un mesaj pe afisaj. Consultati tabelul ,Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor” pentru mai
multe detalii privind modul in care sunt indicate alarmele cu prioritate scazuta.

1. Verificati afisajul pentru a vedea daca exista un mesaj. Apasati pe pentru a opri sunetul timp de 2 minute sau apdsati a doua oard pentru a
reactiva sunetul alarmei, REVOCARE pentru a sterge mesajul.

2. Corectati cauza alarmei sau continuati cu grija.

Afisaj Starea infuziei Cauzd/cauze Actiunea
Pompa este in Pompa ldsatd in asteptare «+  Verificati setarile pompei.
ATENTIE timp de 2 minute fara pornirea N S . .
asteptare X - « Incepeti infuzia sau opriti pompa.
infuziei.
« Apasati pe @ pentru a intra in meniul de
Este necesara selectarea optiuni.
ADAUGARE MEDICAMENT#* Infuzia continua . . « Selectati MEDICAMENTE A-Z utilizand
medicamentului.
tastele @ADE D
+ Apasati CONFIRM pentru confirmare.
BLOCARE RATA* Infuzia continua Blocarea ratei nu este confirmata. - Selectati DA sau NU, conform cerintelor.

CURENT INTRERUPT

Infuzia continua**

Alimentare CA deconectatd sau
intrerupta.

Reconectati la sursa de alimentare.

APROPIERE SF. INFUZIE

Infuzia continua

Mai putin de XX minute (valoare
configurabild) pana la sfarsitul
infuziei.

Setati un VDI nou.
Pregatiti un recipient de fluid nou (consultati

sectiunea,Schimbarea recipientului pentru
fluid”)

TITRARE

Infuzia continua

Titrarea ratei nu este confirmata.

Confirmati sau anulati noua rata.

*Nota:
scazuta.

** Daca pompa era in asteptare, alarma va fi activata totusi, dar acest mesaj nu va fi afisat.

Indicatoare ale nivelului de prioritate al alarmelor

Dupa cinci secunde, utilizatorul va fi notificat printr-un semnal auditiv. Dupa trecerea a doua minute, se genereaza o alarma cu prioritate

- . Indicator vizual
Prioritate Indicator sonor ex .
(emitator luminos)
RIDICATA Succesiune de zece semnale sonore, urmate de o pauza de trei secunde Rosu intermitent
MEDIE Trei semnale sonore consecutive, urmate de o pauza de patru secunde Chihlimbariu intermitent
SCAZUTA Trei semnale sonore consecutive, urmate de o pauza de saisprezece secunde Chihlimbariu continuu
Nota: Nivelul de presiune sonora este de cel putin 45 dB, in functie de configuratia nivelului sonor al alarmei.
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Mesaje

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Mesaje

Mesajele sunt semnalate de o alarma fonica si de un mesaj, nu pot fi oprite sonor si nu dispun de indicator vizual.

Afisaj

Starea infuziei

Cauzd/cauze

Actiunea

SET VTBI (SETARE VDI)

Pompa este in asteptare

VDI/senzorul de debit lipsesc.

« Setati VDI sau instalati senzorul
de debit.

Incercare de a schimba rata in

« Deblocati rata pentru a regla setarile

LOCKED (BLOCAT) Infuzia continua timp ce aceasta era blocata. infuziei.
Recomanddri
Afisaj Starea infuziei | Cauzd/cauze Actiunea

DOSE WOULD EXCEED (DOZA
POATE DEPASI)

Pompa in asteptare
(daca titrarea este
dezactivata)

Infuzia continua (daca se
realizeaza titrarea)

Rata setata a infuziei
depaseste o limita relativd
Guardrails™.

Verificati setarea infuziei.

Pentru a confirma CONFIRM DRUG?
(CONFIRMARE MEDIC.?), apasati pe YES (DA).
Pentru a infirma CONFIRM DRUG?
(CONFIRMARE MEDIC.?), apasati pe NO (NU).

DOSE UNDER (SUB-DOZARE)

Pompa in asteptare
(daca titrarea este
dezactivata)

Infuzia continua (daca se
realizeaza titrarea)

Rata setata a infuziei/dozei
se afla sub o limita relativa
Guardrails™.

Verificati setarea infuziei.

Pentru a confirma CONFIRM DRUG?
(CONFIRMARE MEDICAMENT?) apdsati YES
(DA).

Pentru a infirma CONFIRM DRUG?
(CONFIRMARE MEDICAMENT?) apasati NO
(NU).

DOZA NEPERMISA

Pompa in asteptare
(daca titrarea este
dezactivata)

Infuzia continua (daca se
realizeaza titrarea)

Rata dozei introdusad este mai
mare decat valoarea maxima
absoluta a ratei dozei setate.

Verificati setarea infuziei si reglati la rata
necesara adecvata.

Pompa in asteptare
(daca titrarea este

Rata infuziei setate depaseste

Verificati setarea infuziei si reglati la rata

PERMITTED (CONCENTRATIE
NEPERMISA)

Pompa este in asteptare

RATA NEPERMISA dezactivata) T J ; <
. L y o limitd maxima absoluta. necesara adecvata.
Infuzia continua (daca se
realizeaza titrarea)
CONCENTRATION NOT Concentratia setata depaseste

limita maxima absoluta
sau este sub limita minima
absoluta.

Verificati concentratia si reglati la o valoare
adecvata.

WEIGHT ABOVE LIMIT (GREUTATE
PESTE LIMITA)

Pompa este in asteptare

Greutatea pacientului
depaseste o limita relativa
Guardrails™.

Verificati setarea greutatii.

Pentru a confirma CONFIRM?
(CONFIRMARE?), apasati pe YES (DA).

Pentru a infirma CONFIRM? (CONFIRMARE?),
apdsati pe NO (NU).

WEIGHT BELOW LIMIT (GREUTATE
SUB LIMITA)

Pompa este in asteptare

Greutatea setata a pacientului
se afld sub o limita relativa
Guardrails™.

Verificati setarea greutatii.

Pentru a confirma CONFIRM?
(CONFIRMARE?) apasati YES (DA).

Pentru a infirma CONFIRM? (CONFIRMARE?)
apasati NO (NU).

BOLUS DOSE NOT PERMITTED
(DOZA BOLUS NEPERMISA)

Infuzia continud

Rata introdusa pentru doza
de bolus este mai mare decat
limita maxima absoluta a ratei
dozei de bolus.

Verificati setarea pentru bolus si reglati doza
la o valoare adecvatd.
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Repornirea unei infuzii in urma unei alarme de aer pe linie

« Verificati setarea pentru bolus.

. i 2

BOLUS WOULD EXCEED Infuzia continua epsoests o Tt eloive (EXCLUDETT LIVITAY) apiat pe YES ()

(DOZA BOLUS POATE DEPASI) pas T = ?), apasati p .
Guardrails™. +  Pentru a infirma OVERRIDE LIMIT?

(EXCLUDETI LIMITA?), ap&sati pe NO (NU).

« Verificati setarea pentru bolus.

. i 2

BOLUS DOSE UNDER Infuzia continua e it oot (EXCLUDETTLIVITAY) apitat pe YES ()

(DOZA BOLUS MICA) o = ?), apasati p .
Guardrails™. « Pentru a infirma OVERRIDE LIMIT?

(EXCLUDETI LIMITA?) apasati NO (NU).

Repornirea unei infuzii in urma unei alarme de aer pe linie

din partea dinspre pacient a pompei (daca este cazul), conform regulilor spitalului. inchideti usa si anulati alarma de aer pe linie.
Repornirea infuziei va reactiva sistemul de detectare a aerului pe linie si va declansa alarma daca limita presetata de aer pe linie
este depasita.

j Pompa poate fi repornita prin deschiderea usii, evaluand si eliminand aerul din zona de ghidaj a tubulaturii si din setul de infuzie

Admisia aerului si formarea bulelor in setul de administrare reprezinta un risc cunoscut al terapiei prin perfuzie.
Acest risc se multiplica atunci cand (a) se administreaza perfuzii multiple simultan si (b) atunci cand se perfuzeaza medicamente sau lichide cu tendinta
cunoscuta de a se degazifica, avand drept consecinta potentiala o crestere a acumularii de aer in sistemul circulator al pacientului.

Grupele de pacienti cu defect septal atrial sunt supuse unui risc crescut de a suferi consecintele potentiale ale admisiei de aer. Prin urmare, se recomanda
ca pentru aceastd grupa, pe langa mecanismul pompei deja existent pentru detectarea aerului din linie, sa se utilizeze un filtru de ventilare pe setul de
infuzie.
De asemenea, va recomandam sa luati in considerare utilizarea unui filtru de ventilare a aerului:

a) pentru alte grupe de pacienti cu risc ridicat de a suferi consecintele potentiale legate de admisia aerului, cum ar fi nou-néscutii si

b) in situatii care prezinta un risc crescut de admisie a aerului, cum ar fi in zonele de terapie intensiva (perfuzii multiple paralele) sau acolo unde se
perfuzeaza medicamente sau lichide cu tendinta de degazificare.

Acolo unde filtrele de ventilare a aerului nu pot fi utilizate, luati in considerare supapele anti-sifonare.
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Functionarea senzorului de debit (optional)

Functionarea senzorului de debit (optional)

« Senzorul de debit monitorizeaza automat rata de debit a infuziei prin camera de captare a picaturilor. Senzorul de debit va
A cauza declansarea alarmei la nivelul pompei daca apare o deviere semnificativa de la rata infuziei. Senzorul de debit va avea,
de asemenea, capacitatea de a detecta containerele goale. Din acest motiv, se recomanda utilizarea unui senzor de debit

oricand este posibil, cu exceptia cazurilor in care se folosesc infuzii secundare.

« Lainfuzarea de medicamente critice, se recomanda utilizarea unui senzor de debit, in plus fata de introducerea valorii VDI.

T

\\_'ﬁ

Senzor de debit model IVAC™ 180

Trageti manerele spre inapoi —p

—-—1

Camera de
picurare

1. Introduceti stecherul senzorului de debit in mufa aflata in partea superioara spate a pompei.

2. Atasati senzorul de debit model IVAC™ 180 la camera de picurare a setului de infuzie, prin tragerea manerelor inapoi. Observati imaginea de mai sus.
3. Continuati cu incdrcarea, amorsarea si configurarea, conform instructiunilor descrise in sectiunea,Primii pasi”

Nota: Verificati intotdeauna ca instilatorul sa fie pe jumatate plin si in pozitie verticala.

Atasati intotdeauna senzorul de debit inainte de pornirea unei infuzii.
& Evitati utilizarea senzorului de debit direct in lumina soarelui.
Asigurati-va intotdeauna ca lentila este curata.

—_— interfatd
©000w
(J@ senzor de
debit
f fnlocuiti intotdeauna capacul mufei senzorului de debit atunci cand senzorul de debit este deconectat.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Seturi de infuzie

Seturi de infuzie

Pompa utilizeaza seturi de infuzie standard, de unica folosinta. Utilizatorul este responsabil pentru verificarea compatibilitatii produsului utilizat, daca
acesta nu este recomandat de BD.

« [n permanenta sunt dezvoltate seturi noi pentru clientii nostri. Vi rugam sa contactati reprezentantul local BD pentru a verifica
A disponibilitatea produselor.

« Verificati materialele setului de infuzie si compatibilitatea medicamentelor inainte de a alege un set de infuzie.

« Se recomanda ca seturile de infuzie sa fie schimbate conform instructiunilor din sectiunea ,Schimbarea setului de infuzie”.
nainte de folosire, cititi cu atentie Instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu setul de infuzie.

Seturi de infuzie standard Alaris™ GP (cu filtru)

60093E « 2 porturi de supapd SmartSite Needle-Free.
«  Filtru 15 microni.

+ 1supapé cuo cale

« Lungime:270 cm

60693 « 1 portdeinjectie
«  Filtru 15 microni.
« Lungime:255cm

60693E « 1 port de supapa SmartSite Needle-Free
«  Filtru 15 microni.
« Lungime: 255 cm

60793 « 2 porturi de injectie
«  Filtru 15 microni.
« Lungime:255cm

60793E « 2 porturi de supapd SmartSite Needle-Free.
«  Filtru 15 microni.
« Lungime:255cm

60903 «  Filtru 15 microni.
« Lungime: 265 cm

60593 «  Filtru 15 microni.
« Lungime: 265 cm

Seturi de infuzie Alaris™ GP TPN

60123E + 2 porturi de supapa SmartSite Needle-Free.
+ Filtru 1,2 5i 15 microni
+ Lungime: 275 cm

Rugam sa retineti ca aceste desene nu sunt la scara.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Seturi de infuzie

Seturi de infuzie standard Alaris™ GP (fara fil

tru)

63200NYB

Fara filtru
Lungime: 260 cm

— ]l s o ;

60173E

1 port de supapa SmartSite Needle-Free
Fara filtru
Lungime: 265 cm

63110V

2 porturi de injectie cu perete despartitor divizat
Fara filtru
Lungime: 290 cm

63401EB

1 port de supapa SmartSite Needle-Free
Fara filtru
Lungime: 275 cm

63402BE

1 port de supapa SmartSite Needle-Free
1 supapa cu o cale

Fara filtru

Lungime: 265 cm

63420EB

2 porturi de supapa SmartSite Needle-Free.
1 supapd cu o cale

Fara filtru

Lungime: 295 cm

63423BE

3 porturi de supapa SmartSite Needle-Free.
1 supapa cu o cale

Fara filtru

Lungime: 285 cm

Seturi de infuzie pentru sange Alaris™ GP

60393E

2 porturi de supapd SmartSite Needle-Free.
Filtru 200 microni.
Lungime: 275 cm

60895

Filtru 200 microni.
Lungime: 270 cm

60894

1 port de injectie
Filtru 200 microni.
Lungime: 295 cm

60980

Varf dublu

1 port de injectie
Filtru 200 microni.
Lungime: 295 cm

63477EB

2 varfuri fara ventil.

Filtru 180 microni.

Lungime: 305 cm

1 port de supapa SmartSite Needle-Free

Seturi de infuzie rezistente la lumina Alaris™

GP

60643

Filtru 15 microni.
Lungime: 250 cm

Rugam sd retineti ca aceste desene nu sunt la scara.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Seturi de infuzie

Seturi de infuzie cu biureta Alaris™ GP

60103E

2 port de supapa SmartSite Needle-Free
1 biureta (150 ml).
Lungime: 275 cm

63441E

4 port de supapa SmartSite Needle-Free
1 biureta (150 ml).
Lungime: 330 cm

Seturi de infuzie cu absorbtie redusa Alaris™ GP

60953V

Filtru 15 microni.
Tubulatura din PVC captusita cu polietilena
Lungime: 270 cm

63260NY

Tubulatura din PVC captusita cu polietilena
Fara filtru
Lungime: 295 cm

Seturi de infuzie cu adaptor pentru seringa Alaris™ GP

63280NY

Lungime: 270 cm

é Restrictionat la o ratd de infuzie maxima de 150 ml/h

i

=T

Seturi de infuzie pentru oncologie Alaris™ GP

60950E

5 porturi de supapd SmartSite Needle-Free.
Filtru 15 microni.
Lungime: 260 cm

60951E .

3 porturi de supapa SmartSite Needle-Free.
Filtru 15 microni.
Lungime: 260 cm

60952E

5 porturi de supapa SmartSite Needle-Free.
Filtru 15 microni

Rezistent la lumina

Lungime: 260 cm

60033E .

2 porturi de supapd SmartSite Needle-Free.
Filtru 0,2 microni.
Lungime: 265 cm

Set de infuzie secundara Alaris™ GP

72213N-0006 .

Conector luer tatd si agatator
Lungime: 76 cm

=l

—m e

72951NE (A se utiliza
cu 60950E)

A

1 port de supapa SmartSite Needle-Free
Conector luer tatd si supapd cu o cale.
Lungime: 35cm

Nu utilizati cu pompa in modul de
infuzie secundara atunci cand se
infuzeaza medicamente critice.

EF =

S

Rugam sd retineti ca aceste desene nu sunt la scara.
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Produse asociate

Statia de lucru Alaris™ Gateway

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Produse asociate

Unitatea de stoc a produsului

80203UNSOy-xx

Tensiune de alimentare

115-230V CA, ~50-60 Hz

Clasificare electrica

460 VA (Maxim)

Protectie impotriva socurilor electrice

Clasa1

Clasificare

Operare continua

Alimentarea pompei

115-230V, ~50-60 Hz, 60 VA

Unitatea de stoc a produsului

80283UNS00-xx

Tensiune de alimentare

230V c.a., 50 sau 60 Hz

Clasificare electrica

500 VA (nominal)

Protectie impotriva socurilor electrice

Clasa1

Clasificare

Operare continud

Alimentarea pompei

20 VA max. 230V 50-60 Hz

y = Optiune de conectivitate - 1, 2 sau 3

xx = Configurare
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intretinere

A~

Intretinere

Proceduri de intretinerede rutind

Pentru a asigura pastrarea pompei in conditii bune de functionare, este important ca aceasta sa fie pastrata curata si trebuie executate sistematic
procedurile de intretinere de rutina descrise mai jos.

Interval Proceduri de intretinere de rutina
Conform politicii spitalului Curéatati bine suprafetele externe ale pompei inainte si dupd perioade lungi de depozitare.
La fiecare utilizare 1. Inspectati priza si cablul de alimentare pentru eventuale deteriorari.

2. Inspectati carcasa, tastatura si mecanismul pentru eventuale deteriordri.
3. Verificati ca autotestul efectuat la pornire sa se desfasoare corect.

Inainte de a transfera pompa la un pacient ~ Curatati pompa prin stergere cu o carpa care nu lasé scame, umezita cu apa calda si solutie de
nou si daca este necesar dezinfectant obisnuit/solutie de detergent.

pentru a fi inspectata de catre un inginer de service calificat.

Toate operatiile de intretinere preventiva si de remediere si orice alte activitati de acest tip vor fi executate la un atelier adecvat,
in conformitate cu informatiile furnizate. BD nu va fi responsabila in cazul in care aceste actiuni vor fi efectuate fara respectarea
instructiunilor si informatiilor furnizate de BD. Pentru instructiuni referitoare la operatiunile de intretinere preventiva si de
remediere, consultati Manualul tehnic de service (MTS).

Toate operatiile de service trebuie sa fie executate numai de catre un inginer de service calificat, consultand documentatia MTS.

j Daca se scapa pe jos pompa, daca este deteriorata sau supusa unei umiditati sau temperaturi excesive, deconectati-o imediat

Este important sa va asigurati ca este consultata doar cea mai recenta versiune a Instructiunilor de utilizare si a Manualului tehnic
de service pentru produsele BD. Aceste documente sunt mentionate la adresa www.bd.com. Exemplare pe suport de hartie ale

A Instructiunilor de utilizare pot fi obtinute gratuit daca contactati reprezentantul local BD. Data estimata a livrarii va fi furnizata la
plasarea comenzii.

unitati standard Sl (Sistemul International de Unitati).

Este recomandat ca, inainte de aplicarea unui set de date tuturor pompelor volumetrice Guardrails compatibile cu Alaris prin Alaris
Communication Engine (ACE - Motorul de comunicare Alaris), setul de date Guardrails sa fie aplicat pe o mostra de pompe de pe
o AGW complet incarcata, intr-un mediu non-clinic, iar pompele sa fie verificate pentru a va asigura ca setarile si biblioteca de
medicamente disponibile pe acestea sunt identice cu cele incluse in raportul cu setul de date aprobat.

Dupa aplicarea setului de date folosind ACE, daca se constata ca o pompa are un set de date corupt, pompa respectiva si Alaris
Gateway Workstation (AGW - Statia de lucru Alaris Gateway) trebuie sa fie scoase din functiune, iar setul de date trebuie sa fie
transferat folosind un cablu R$232. AGW trebuie sa fie verificata de personal de service calificat.

: Consultati Manualul de service tehnic pentru procedurile de calibrare. Unitatile de masurare folosite in procedura de calibrare sunt

Functionare baterie

Acumulatorul intern reincarcabil permite functionarea continua cand curentul de la retea nu este disponibil, de exemplu in timpul transferului pacientului
sau in cazul unei pene de curent. Atunci cand este conectat la o sursd de alimentare cu curent alternativ timp de 4 ore (indiferent daca pompa este
utilizata sau nu), un acumulator nou va fi incarcat la maxim.

Acumulatorul este incapsulat, de tipul hidrura de nichel si nu necesita intretinere sau service de rutina. Cu toate acestea, in vederea functionarii optime,
asigurati-va ca acumulatorul este complet reincarcat dupd o descarcare completd, inainte de depozitare si sistematic la interval de 3 luni in timpul
depozitarii.

Remanenta incarcarii se va degrada in timp. In cazurile in care remanenta este critica, acumulatorul trebuie schimbat o dati la 3 ani.

Se recomanda ca inlocuirea acumulatorului sa fie facuta numai de personalul de service calificat. Pentru informatii suplimentare cu privire la schimbarea
acumulatorilor, vezi Manualul tehnic de service.

Setul bateriei utilizat la aceastd pompad volumetrica Alaris™ este fabricat de BD si include un circuit imprimat brevetat, conceput special pentru pompa
volumetrica Alaris™; atunci cand este folosit impreuna cu software-ul pentru pompa volumetrica Alaris™, acesta controleaza utilizarea, nivelul de incarcare
si temperatura bateriei. Utilizarea impreuna cu pompa volumetrica Alaris™ a unor seturi baterii care nu sunt fabricate de BD se face pe propria dvs.
rdspundere, iar BD nu ofera garantie sau aprobare pentru seturile de baterii care nu sunt fabricate de BD. Garantia produsului oferita de BD nu se aplica

n eventualitatea in care pompa volumetrica Alaris™ a suferit deteriorari sau prezinta semne de uzura prematura sau daca functioneaza defectuos ori
incorect din alte puncte de vedere in urma utilizérii unui set de baterii care nu este fabricat de BD.
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Curatare si depozitare

Curdtare si depozitare

Curdtarea pompei

Tnainte de transferarea pompei la un pacient nou si periodic in timpul utilizarii, curatati pompa prin stergere cu o carpa care nu lasa scame,
umezita cu apa calda si solutie de dezinfectant standard/solutie de detergent.

Agentii de curatire recomandati sunt urmatorii:

Producator Concentratie
Hibiscrub 20% (v/v)
Virkon 1% (w/v)

Urmatoarele produse au fost testate si sunt acceptabile pentru utilizare cu pompa, daca sunt utilizate in conformitate cu instructiunile producatorului.
«  Apa calda cu sapun
+ Detergent slab in apa (de ex. Young’s Hospec)
«  40% alcool izopropilic in apa
«  Chlor-Clean
« Hibiscrub
« Pachetele sigilate Tristel Fuse
«  Sistemul de servetele Tristel Trio
- Dezinfectant Virkon
A nu se utiliza urmatoarele tipuri de dezinfectanti:
« Nu se vor folosi agenti dezinfectanti despre care se stie ca sunt corozivi pentru metale, dintre care:
« NaDcc (cum ar fi Presept),
« Hipocloriti (cum ar fi Chlorasol),
- Aldehide (cum ar fi Cidex),
«  Surfactanti cationici (cum ar fi clorura de benzalconiu).
« Amestec de alcool si substante chimice cu surfactanti cationici >1% clorohidrocarburi (cum ar fi Amberclens)
« Utilizarea agentilor pe baza de iod (cum ar fi Betadina) va cauza modificarea culorii suprafetelor.
« Agentii de curatare pe baza de alcool izopropilic concentrat vor degrada componentele din material plastic.

Curdtarea usii

Consultati Manualul tehnic de service pentru informatii privind indepartarea usii pentru a facilita curatarea traseului lichidului; este necesara
utilizarea unei surubelnite (torx) si operatia trebuie sa fie efectuata de catre un inginer de service calificat.

Curdtarea si depozitarea setului de infuzie

Setul de infuzie este un articol de unica folosinta si trebuie indepartat dupa utilizare conform protocolului spitalului.

Curdtarea senzorului de debit

Tnainte de transferarea senzorului de debit la un set de infuzie nou si periodic in timpul utilizarii, curatati-l prin stergere cu o carpa care nu lasa
scame, umezita cu apad calda si solutie de dezinfectant/detergent obisnuit. Asigurati-va ca nu se uda conectorul. Uscati senzorul de debit inainte
de reutilizare.

Pentru a ajuta la curatarea senzorilor foarte murdari, contaminati sau daca operarea manerului este dificila, senzorul de debit poate fi scufundat
si clatit in apa cu sapun curata. Partea interioara a mecanismului cu arc poate fi curdtata prin activare in timpul scufundarii in apa.

Dupa curatare, senzorul trebuie lasat la uscat inainte de utilizare.

patrunderea lichidului in carcasa si evitati acumularea lichidului in exces pe pompa. Nu utilizati agenti de curatare agresivi,
deoarece acestia pot deteriora suprafata exterioara a pompei. Nu sterilizati pompa in autoclava, cu oxid de etilena si nu
scufundati pompa in lichid.

Inainte de curitare, asigurati-va cd membrana care acopera mecanismul pompei este intacti. Daca prezinta defecte, scoateti-o
din uz si contactati un inginer de service calificat.

Mufa senzorului de debit nu trebuie introdusa in apa, pentru ca se va deteriora.

f Inainte de curitare, intotdeauna opriti si deconectati pompa de la reteaua de alimentare cu curent alternativ. Nu permiteti

Depozitarea pompei

Daca pompa urmeazd sa fie depozitata pe o perioadd mai lunga, intai trebuie curatatd si acumulatorul intern trebuie complet incdrcat. Depozitati intr-un
mediu curat, uscat, la temperatura camerei si, dacd mai este disponibil, folositi ambalajul original pentru protectie.

O data la 3 luni in timpul depozitarii, executati testele functionale asa cum este specificat in Manualul tehnic de service si asigurati-va ca acumulatorul
intern este complet incarcat.
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Curdtare si depozitare

Distrugerea

Informatii despre reciclare pentru utilizatorii de echipamente electrice si electronice uzate

Acest simbol E pe produs si/sau pe documentele insotitoare arata ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate cu deseurile din
gospodarie.

Daca doriti sa eliminati la deseuri echipament electric si electronic, va rugam sa contactati reprezentantul sau distribuitorul BD, pentru informatii
suplimentare.

Distrugerea corectd a acestui produs va ajuta la salvarea unor resurse pretioase si va impiedica potentialele efecte negative asupra mediului si sanatatii
omului, care ar putea sa apara in caz contrar din prelucrarea inadecvata a deseurilor.

Informatii despre reciclare in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol este valabil doar in Uniunea Europeanad. Produsul trebuie distrus luand in considerare factorii de mediu. Pentru inlaturarea riscurilor si
pericolelor, inlaturati acumulatorul intern si bateria de NiMH din panoul de control si aruncati-le in conformitate cu reglementarile locale din tara
dumneavoastra. Toate celelalte componente pot fi distruse in siguranta conform regulamentelor locale.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Specificatii

Specificatii

Protectie electricd

Clasa |, Tip CF (protectie la defibrilare)

Sigurantd electricd si mecanica
Conform cu IEC/EN60601-1 si IEC/EN60601-2-24.

Compatibilitate electromagneticd (EMC)
Conform cu IEC/EN60601-1-2 si [EC/EN60601-2-24.

Sigurantd electricd

Curent tipic de scurgere la pamant 78 pA.

Curent tipic de scurgere in incinte (conditii normale) = 0 pA

Rezistenta cu impamantare de protectie tipica = 32 mOhm

Masuratorile de mai sus sunt doar pentru referinta, limitele impuse prin standardul IEC/EN60601-1 sunt definite mai jos:
Curent de scurgere la pamant (conditii normale) <= 500 pA

Curent de scurgere in incinte (conditii normale) <= 100 A

Rezistenta cu impdamantare de protectie <= 200 mOhm

Clasificare

Mod de operare continuu, echipament portabil

Alimentarea cu curent alternativ

100 - 230 VCA, 50 - 60 Hz, 60 VA (maxim).

Tipul sigurantei

2XT1,25H,250V

Dimensiuni

148 mm (I) x 225 mm (i) x 148 mm (a). Greutate: aprox. 2,5 kg (excluzand cablul de alimentare).

Protectia impotriva pdatrunderii de lichide

IP33 - Protejat contra pulverizarilor directe la pand la 60° de la planul vertical.

Specificatii de mediu
Stare Functionare Transport si depozitare
Temperatura +0°C-+40°C -20°C-+50°C
Umiditate 20% - 90%* 15% - 95%*
Presiune atmosferica 700 hPa - 1060 hPa 500 hPa - 1060 hPa

*Fara condensare.

Specificatii referitoare la acumulator

Reincarcabila NiMH (Nickel Metal Hydride). Se incarca automat cand pompa este cuplata la reteaua de curent alternativ.

« Incarcarea acumulatorului - 2,5 ore pana la 95%.
Durata de functionare a acumulatorului

Rata de infuzie Durata medie de descarcare a acumulatorului, de la
starea incarcat complet

25 ml/h X.X ore
125 ml/h X.X ore
1.200 mi/h X.X ore
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Retinerea memoriei

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Specificatii

Memoria electronica a pompei va fi retinuta timp de peste 2 ani daca aceasta este utilizata normal.

Conditii de alarma

Alarme

Atentionari

Mesaje

Recomandari

AIRIN LINE (SINGLE BUBBLE) (AER
PE LINIE - O SINGURA BULA DE AER)

CURENT INTRERUPT

ATTENTION (ATENTIE)

DOSE WOULD EXCEED (DOZA
POATE DEPASI)

AIR IN LINE (ACCUMULATED) (AER
PE LINIE - ACUMULAT)

VTBI DONE (VDI TERMINAT)

SET VTBI (SETARE VDI)

DOSE UNDER (SUB-DOZARE)

USA DESCHISA ACUMULATOR DESCARCAT SET NOT FITTED (SET NEMONTAT) DOZA NEPERMISA
OCLUZIE IN AVAL AER PE LINIE LOCKED (BLOCAT) RATA NEPERMISA
N ADD DRUG (ADAUGARE WEIGHT ABOVE LIMIT (GREUTATE
OCLUZIE IN AMONTE TITRATION (TITRARE) MEDICAMENT) PESTE LIMITA)
WEIGHT BELOW LIMIT (GREUTATE
NO FLOW (DEBIT LIBER) SET CLOCK (SETARE CEAS) SUB LIMITA)
EROARE DE DEBIT RATE LOCK (BLOCARE RATA) CONCENTRATIE NEPERMISA
BOLUS DOSE NOT PERMITTED
FREE FLOW (DEBIT LIBER) LOG FAILURE (EROARE JURNAL) (DOZA BOLUS NEPERMISA)
SET SERIAL NUMBER (SETARE BOLUS WOULD EXCEED (DOZA
ACUMULATOR TERMINAT NUMAR DE SERIE) BOLUS POATE DEPASI)
SAFETY CLAMP (CLEMA DE APROPIERE SF. INFUZIE BOLUS DOSE UNDER (DOZA BOLUS
SIGURANTA) MICA)
SET MISLOAD (INCARCARE GRESITA
A SETULUI)
FLOW SENSOR DISCONNECTED
(SENZOR DE DEBIT DECONECTAT)
WRONG SET (SET GRESIT)
DOOR CLOSE INCOMPLETE (USA
INCHISA INCOMPLET)
DO NOT USE (A NU SE UTILIZA)
LEVER OPEN (MANER IN POZITIE
DESCHISA)
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Specificatii IrDA, RS232 si Apel asistentd
Specificatii IrDA, RS232 si Apel asistentd

Functia IrDA/RS232/Apel asistentd

IrDA (sau functia optionala RS232/Apel asistentd) este o functie care permite conectarea pompei la un dispozitiv extern in scopul transferului de date.

monitorizarii oferite de alarma interna. Semnalul paraseste portul IrDA si RS 232 pentru Apel asistenta la o secunda de la detectarea
situatiei de alarma.

Vezi Manualul tehnic de service pentru informatii suplimentare privind interfata RS232.

Evaluarea potrivirii unui software utilizatin mediul clinic pentru controlul receptiei datelor de lapompa cade in sarcina utilizatorului
echipamentului. Acest program trebuie sa includa detectarea deconectarii sau a altor defectiuni ale cablului R$232.

Orice componente conectate analogice sau digitale trebuie sa respecte IEC/EN60950 pentru prelucrarea datelor si IEC/EN60601
pentru instrumente medicale. Oricine racordeaza dispozitive aditionale la intrarea sau iesirea semnalului este un configurator al
sistemului si este responsabil pentru respectarea prevederilor standardului de sistem IEC/EN60601-1-1.

Pentru conectarea la portul RS232, utilizati cablul RS232 cu codul de produs 1000SP01183.

j Interfata de apel asistenta asigura un backup de la distanta la alarma fonica interna. Nu poate constitui o baza pentru inlocuirea

Date de conectare RS232/Apel asistentd

Specificatii Apel asistenta:

Conector Tip D - 9 pini

TXD/RXD EIA RS232-C Standard

Viteza in baud 115 kBaud

Biti de start 1 bit de start

Biti de date 8 biti de date

Paritate Nicio paritate

Biti de stop 1 bit de stop

Contacte cu releu pentru Pinii 1,8 + 9,30V c.c,, clasificare 1A
Apel asistenta

Date tipice de conectare:

Apel asistenta (releu) normal inchis
lesire transmisie date (TXD)

Intrare date receptionate (RXD)

DTR = DSR (6)

Legare la pamant (GND)

DSR = DTR (4)

Nu este utilizat

Apel asistenta (releu) normal deschis

VP NOU WD =

Apel asistentd (releu) obisnuit

GND DTR RXD TXD NCC

0000
00
2 8 7

c o DSR

COoM

IrDA

Viteza in baud

115 kBaud

Biti de start

1 bit de start

Biti de date

8 biti de date

Paritate

Nicio paritate

Biti de stop

1 bit de stop

BDDF00552 Editia 4

50/56



Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Specificatiile infuziei

Specificatiile infuziei

Precizia sistemului:

Sistemul include pompa si oricare dintre seturile de infuzie compatibile disponibile de la BD.
Precizia ratei este de £5%, obtinutd in conditii nominale'?

Precizia ratei este de £10%, obtinuta in conditii de debit lent'?

Limitele de alarmd pentru ocluzie

Obtinute in conditii nominale'>*

Nivel Lo L2 L5 L8
Presiune
90 250 519 811
(mmHg) aprox.

Presiune maximd de pompatre:

1000 mmHg

Presiune de alarma pentru ocluzie maxima:

1038 mmHg

Bolus post-ocluzie in aval:

f Gestionarea bolusului post-ocluzie in aval reprezinta responsabilitatea clinicianului si trebuie stabilita pentru fiecare situatie.

Volum bolus generat la 25 ml/h cand pragul alarmei de ocluzie minima este atins <0,16 ml
Volum bolus generat la 25 ml/h cand pragul alarmei de ocluzie maxima este atins <0,95 ml

Acuratete volum bolus:

Tipic: -4,1%, Max.: -3,2%, Min.: -5,5% 1 mlla 10 ml/h
Tipic: -1,3%, Max.: -0,9%, Min.: -1,6% 100 ml la 1200 mi/h

Timp maxim pentru activarea alarmei la ocluzie:

La presiune maxima, timpul pana la alarma la 0,1 ml/h este nominal 735 [+50] minute (maxim <883 min.)
La presiune minima, timpul pana la alarma la 0,1 ml/h este nominal 82 [+35] minute (maxim <112 min.)
La presiune maxima, timpul pana la alarma la 1,0 ml/h este nominal 65 [+4] minute (maxim <95 min.)

La presiune minima, timpul pana la alarma la 1,0 ml/h este nominal 5 [+6-2] minute (maxim <10 min.)

La presiune maxima, timpul pana la alarma la 25 ml/h este nominal 119 [+7] secunde (maxim <3 min.)

La presiune minima, timpul pana la alarma la 25 ml/h este nominal 10 [+8,5-6,5] secunde (maxim <18,5 sec.)

Administrare bolus
Parametri Domeniu
Rata bolus 10- 1200 ml/h in trepte de 10 ml/h
Volum bolus afisat 0,0 ml - 100,0 ml in pasi de 0,1 ml

Incepere infuzie/Configurare

Specificatii infuzie Domeniu

0,1-99,9 ml/hin trepte de 0,1ml/h
Rata de infuzie 100 - 999 ml/h in etape de 1 ml/h
1000 - 1200 ml/h in trepte de 10 ml/h

VDI primar (0-OPRIT), 1-9999 ml

VI (Total) 0,1-9999 ml

BDDF00552 Editia 4 51/56



Senzor de aer:

Specificatiile infuziei

Senzor ultrasonic integral.

Detectare aer pe linie:

O singura bula de aer (configurabil): 50 pl, 100 pl, 250 pl si 500 pl.
Acumulare de bule: 1 mlintr-o fereastra de 15 minute.

Precizia detectorului de aer pe linie este de +3%.

Volumul critic

Volumul maxim infuzat in urma unei situatii de eroare unice este pentru rate < 10 ml/h: +/- 0,25 ml, pentru ratele < 100 ml/h: +/- 0,5 ml, pentru rate >
100 mi/h: +/-2 ml

Clema de sigurantd Alaris™

Clema de siguranta in functie de set, activata de pompa, pentru a preveni debitul liber

Note

1a.

Conditiile nominale se definesc ca:

Rata setata: 1 - 1200 ml/h;

Recomandare unica folosinta: 60593;

Ac: marimea 18 x40 mm;

Tipul solutiei: Apa de-ionizata si degazificata;

Temperatura: 23 °C+ 2 °C

Tnaltime de pompare lichid: +300 + 30 mm;

Presiune de reflux: 0 £ 10 mmHg.

Conditiile de debit lent sunt definite ca:

Rata setata: mai mica de 1,0 ml/h

Recomandare unica folosinta: 60593;

Ac: marimea 18 x 40 mm;

Tipul solutiei: Apa de-ionizata si degazificata;

Temperatura: 23 °C + 2 °C

naltime de pompare lichid: +300 + 30 mm;

Presiune de reflux: 0 £ 10 mmHg.

Precizia sistemului se va schimba cu urmatoarele procente:?
Temperatura: nominal -5,7 (£1,5)% la 5 °C si nominal +0,3 (+1,7)% la 40 °C
Inaltime de pompare lichid: nominal -3,4 (+1,3)% la -0,5 m si 0,0 (x1,1)% la +0,5 m
Durata: nominal -1,1 [+0,2] % in decurs de 24 ore de utilizare continua
Contrapresiune: nominal +2,0 (+1,3)% la -100 mmHg, respectiv -13,4 (+1,8)% la +800 mmHg
Presiune atmosferica: + 5% la 25 mi/h la 700 hPa

Testat utilizand apa distilata, 20% lipide, 50% glucoza, 0,9% solutie salind normala si 5% solutie alcoolica.

Precizia presiunii de ocluzie se va modifica cu urmatoarele:

Temperaturd: Setare redusa nominal 7 (£12) mmHg la 5 °C si respectiv -24 (£17) mmHg la 40 °C
Setare normala nominal 4 (£16) mmHg la 5 °C si resp. -41 (+18) mmHg la 40 °C

Presiune inalta nominal 4 (+14) mmHg la 5 °C si resp. -38 (+21) mmHg la 40 °C

A

Precizia specificata nu poate fi mentinuta atunci cand conditiile de mai sus nu sunt satisfacute, consultati notele de la 1 pana la 4.
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Curbe in formd de trompeta si curbe ale ratei de debit

Curbe in forma de trompetd si curbe ale ratei de debit

In aceastd pompd, ca si in cazul tuturor sistemelor de infuzie, actionarea mecanismului de pompare si variatiile cauzeaza fluctuatii de scurta duraté ale
preciziei ratei.

Curbele de mai jos arata performanta tipica a sistemului in doua feluri: 1) este masurata intarzierea in declansarea debitului lichidului cand incepe infuzia
(curbele in forma de trompetad) si 2) este masurata precizia administrarii lichidului in diverse perioade de timp (curbe de start).

Curbele in forma de trompeta sunt denumite dupa forma lor caracteristica. Acestea afiseaza date discrete medii pe perioade de timp date sau,ferestre

de observatie’, nu afiseazd date continue in functie de timpul de functionare. In ferestrele lungi de observatie, fluctuatiile pe termen scurt influenteaza
foarte putin precizia, asa cum se vede din partea plata a curbei. Pe masura ce fereastra de observatie se reduce, fluctuatiile pe termen scurt au un efect mai
pronuntat, asa cum este reprezentat de ,palnia” trompetei.

Cunoasterea preciziei sistemului in diverse ferestre de observatie poate fi importanta atunci cand sunt administrate anumite medicamente. Fluctuatiile pe
termen scurt in precizia ratei pot avea impact clinic in functie de perioada de injumatatire a medicamentului infuzat si gradul de integrare vascularg, efectul
clinic neputand fi determinat numai pe baza curbelor in forma de trompeta.

Curbele de pornire reprezinta debit continuu contra timp de functionare de doua ore de la inceputul infuziei. Acestea arata o intarziere in declansarea
administrarii din cauza inertiei mecanice si asigura o reprezentare vizuala de uniformitate. Curbele in forma de trompeta sunt derivate din a doua ora a
acestor date. Teste executate in conformitate cu standardul IEC/EN60601-2-24.

Grafic de configurare la 0,1 ml/h (Perioada Initiala) Grafic in forma de trompeta la 0,1 ml/h (Dupa 24 ore)
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Grafic de configurare la 1,0 ml/h (Perioada Initiala) Grafic in forma de trompeta la 1,0 ml/h (Dupa 24 ore)
30
20 +
<
= — 107
£ S
- -~ =+ £ 3
5 g °
(]
° [SEEET
(0 w
v}
] 20 1
30 : : : , : : .
02 0 5 10 15 20 25 30 35
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Timp (min) Fereastra de observatie (minute)
= Eroare maxima - Erocare minima & Medie generald = 0,7%
Nota: Rata de debit tipica si curbele in forma de trompetd sunt obtinute utilizand un set de infuzie recomandat.

Intervalul de trasare a fost marit la + 150% pentru a permite vizualizarea graficului.
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Eroare (%)

Rata debit (ml/h)

Eroare (%)

-

Nota:

Grafic in forma de trompeta la 1,0 ml/h (Perioada initiala)
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Curbe in formd de trompeta si curbe ale ratei de debit

Grafic in forma de trompeta la 1,0 ml/h (Dupa 72 ore)
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Rata de debit tipica si curbele in forma de trompetd sunt obtinute utilizand un set de infuzie recomandat.
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Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)
Produse si piese de schimb

Produse si piese de schimb

Piese de schimb

Lista completa a pieselor de schimb pentru aceasta pompa este inclusa in Manualul tehnic de service.
Manualul tehnic de service (1000SM00013) este disponibil acum in format electronic pe Internet, la adresa :-
bd.com/int-Alaris™-technical

Pentru a accesa manualele, este nevoie de un nume de utilizator si de parola. Va rugam sd contactati reprezentanta locala de relatii cu clientii pentru a
obtine detaliile de inregistrare.

Numar de piesa Descriere

1000SP00487 Set baterie interna

1000SP01183 Cablu RS232

1001FAOPT91 Alimentare cu curent alternativ - Regatul Unit
1001FAOPT92 Alimentare cu curent alternativ - Europa

Software-ul Alaris™ Editor

Numar de piesa Descriere

1000SP01462 Kit software Alaris™ Editor si Alaris™ Transfer Tool

1000SP01463 Kit software Alaris™ Transfer Tool

[storicul documentului

Editia Data \slgfrts\i:ar:':?ului Descriere

1 lulie 2019 234 Publicare initiala

2 Octombrie 2020 234 Actualizata conform ultimelor reglementari
3 Octombrie 2020 234 Actualizdri conform reglementarilor

4 Decembrie 2021 23X Actualizéri conform reglementarilor
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Contactati-ne

Pentru detalii de contact complete, consultati bd.com.

Informatii privind serviciul de relatii cu clientii

Pompa volumetrica Alaris™ GP (Guardrails™)

Contactati-ne

Tara Numar de telefon E-mail

Australia Freephone: 1 800 656 100 bd_anz@bd.com

Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com
Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com

Deutschland

+49 6221 305 558

GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com

Espana +34 902271727 Info.Spain@bd.com

France +33(0) 13002 81 41 mmes_infusion@bd.com

Italia +3902 48 2401 customer.service-italy@bd.com
Magyarorszag (36) 14880233 orders.cee@bd.com

Nederland +31(0)20 582 94 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 468 NZ_customerservice@bd.com
Norge +47 6400 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +48 22377 11 00 Info_Poland@bd.com

Portugal +351219152593 dl-pt-geral@carefusion.com

Poccua n ctpanbl CHI?

+7-495-775-85-82

mms_support_cis@bd.com

South Africa Freephone: 0860 597 572 bdsa_customer_centre@bd.com
+27 11 603 2620
Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com
Sverige +46 8-7755160 bdsweden@bd.com
Switzerland +41614852266 Customer_Care_Switzerland@bd.com
United Kingdom Freephone: 0800 917 8776 BDUK_CustomerService@bd.com

United States of America

Freephone: 800 482 4822

CustCarelnfusion@carefusion.com

D

400 878 8885

serviceclientbdf@bd.com
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BD, sigla BD, Alaris, Guardrails, IVAC si SmartSite sunt
marci comerciale ale Becton, Dickinson and Company
sau ale filialelor acesteia.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea
detinatorilor respectivi.

© 2021 BD. Toate drepturile rezervate.

Acest document contine informatii care constituie
proprietatea companiei Becton, Dickinson and
Company sau a uneia dintre filialele acesteia si
preluarea sau detinerea acestui document nu confera
niciun drept de reproducere a continutului sau sau
de fabricare ori de comercializare a vreunuia din
produsele descrise. Reproducerea, dezvaluirea sau
utilizarea in alte scopuri, diferite de cel avut in vedere,
fara autorizarea scrisa a companiei Becton, Dickinson
and Company sau a uneia dintre filialele acesteia este
strict interzisa.

“ BD Switzerland Sarl,
Route de Crassier 17,
Business Park Terre-Bonne,
Batiment A4,
1262 Eysins
Switzerland
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